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คำ�นำ�ผู้แปล

ว่าด้วยเรื่องความเป็นหญิง ความเป็นชาย สิทธิท่ีเหนือกว่า  
การตกเป็นเบ้ียล่าง เป็นประเด็นให้กล่าวถึงมาต้ังแต่ยุคท่ีไม่เป็น 
กระแสในอดีตอย่างกรณีของอำ�แดงเหมือนในรัชสมัยพระบาท 
สมเด็จพระจอมเกล้าเจา้อยูหั่ว รชักาลท่ี 4 มาจนถึงยคุประชาธิปไตย
กำ�ลังเบ่งบาน อย่างรวมบทกวี ใบไม้ท่ีหายไป และสืบมาจนถึง
ปัจจุบัน ประเด็นชาย-หญิงในรูปแบบต่างๆ รวมไปถึงเรื่องสั้นยังมี
ให้กล่าวถึงอยู่เสมอในแทบทุกประเทศ สำ�หรับประเทศเพ่ือนบ้าน 
ของเรา ประเทศอินโดนีเซีย ผลงาน Ketut Rapti  ปี 2017 ของ 
ผู้เขียนชื่อ Ni Komang Ariani ได้สะท้อนภาพของผู้หญิงผ่าน 
เรื่องสั้นจำ�นวน 10 เรื่อง ตัวอย่างเรื่อง ญอมัน รินด ีในเล่มนี้ ทำ�ให้ 
ผู้แปลนึกถึงบางตอนของ อหังการของดอกไม้ กวีนิพนธ์ของ 
จีระนันท์ พิตรปรีชา นักเขียนรางวัลซีไรต์ ประจำ�ปี 2532

“...สตรีมีสองตีน
ไว้ป่ายปีนความใฝ่ฝัน
ยืนหยัดอยู่ร่วมกัน

มิหมายมั่นกินแรงใคร...”
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ประเด็นเรือ่งผู้หญงิ ไมว่า่ ณ ประเทศใดๆ ในโลก มกัเป็นสะพาน
เชื่อมให้ผู้หญิงจากทุกหนแห่งมาล้อมวงรับการถ่ายทอดเรื่องราว 
และปลอบประโลมกันอยู่เสมอ เรื่อง Ketut Rapti ฉบับแปลนี้เป็น
หน่ึงสะพานเชื่อมท่ีต้องการเชิญชวนผู้อ่านมาล้อมวงกัน แน่นอนว่า
เรามีที่นั่งให้สำ�หรับผู้อ่านเพศชายและเพศทางเลือกมาร่วมวงด้วย

ผู้แปลขอขอบคุณ ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.สุนทร คำ�ยอด  
ท่ีทำ�ให้หนังสือแปลเล่มน้ีมีความสมบูรณ์ท้ังการใช้สำ�นวนภาษา
และการเรียบเรียง และขอบคุณ อาจารย์ปาริฉัตร พิมล ที่ให้ความ
อนุเคราะห์พิสูจน์อักษร 

ผู้แปลขอขอบคุณ คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้  
ที่สนับสนุนงบประมาณในการจัดพิมพ์หนังสือเล่มนี้
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 “วิธีแบ่งปันสามีของเธอให้กับหญิงอื่นเป็นอย่างไร?”
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	 เขาให้ เวลาฉันครุ่นคิดเพียงหน่ึงสัปดาห์ ค�ำพูดของเขาตลอด
หน่ึงสั ปดาห์น้ีช่างอ่อนหวาน ราวกับเป็นค�ำพูดของคนท่ีมีจิตใจ
บริสุทธ์ิ เหมือนกับว่าเขาคือผู้ชายท่ีส�ำหรับฉันแล้วไม่มีค�ำก่นด่า 
สักนิด เขาเอาแต่พูดเรื่องท่ีเขาจ�ำต้องตัดสินใจท�ำ เอาแต่พูดถึง 
หญิงสาว คนหน่ึงท่ีตกท่ีน่ังล�ำบาก เธอต้ังครรภ์จากการถูกข่มขืน  
แล้วผู้ชายที่ข่มขืนเธอถูกจับเข้าเรือนจ�ำ
	 ขณะท่ี เล่าเรื่องน้ัน น�้ำตาเขาไหลรินอาบสองแก้ม ยิ่งท�ำให้ 
ฉันหลงใหลในเสน่ห์ของเขา ในใจก็ร�ำพึงร�ำพันว่าฉันได้แต่งงานกับ
พ่อเทพบุตรเข้าเสียแล้ว เขากุมมือฉันไว้แน่นและเช็ดน�้ำตาท่ีไหล 
อาบแก้ม  ฉันจมด่ิงลงไปในความรู้สึกท่ีปนเป โอ...ฉันยิ่งต้องการ
ผู้ชายคนนี้เสียเหลือเกิน 
	 “ผมต้องท�ำ เพราะว่ามันเป็นภาระของเราในฐานะเพื่อนมนุษย์ 
เราจะปล่อยไปโดยไม่ช่วยเหลือไม่ได้ ผมเศร้ามากท่ีต้องท�ำเรื่องน้ี  
น่ีเป็นเรือ่งท่ีหนักหน่วงส�ำหรบัคุณ เพราะคุณจะไม่ใช่คนเดียวของผม

ผู้ชายที่ปราศจากคำ�ก่นด่า
Laki-laki Tanpa Cela
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อีกต่อไป” เขาบอกกับฉัน ไม่มีค�ำพูดใดที่หลุดออกจากปากฉัน ฉัน
ต้องเป็ นวีรสตรีสักเพียงใดเพื่อการเสียสละเหมือนกับเขา ที่ยิ่งเห็น
ยิ่งดูเ ข้มแข็งและเปล่งประกาย ท�ำให้ฉันอยากจะโอบกอดและเป็น
เจ้าของเพียงคนเดียว เพียงคนเดียวเท่านั้น !
	 ด้วยค�ำพูดของเขา ท�ำให้ฉันไม่อาจเห็นแก่ตัวเอาความรู้สึกของ
ตัวเองเป็นส�ำคัญ ฉันอยากเสียสละเพื่อคนอื่นเหมือนดั่งที่เขาเป็น 
	 “เราเหมือนกันใช่ไหม” 
	 วิธีแบ่ งปันสามีเธอให้กับหญิงอ่ืนต้องท�ำอย่างไร? มีคนพบวิธี
แล้วใช่ไหม? ฉันอยากจะไปหาเพื่อเรียนรู้วิธีนั้น 
	 ฉันมาทบ ทวนเพ่ือหาทางออกให้กับตัวเอง เพ่ือท่ีจะอดทน 
ปลงใจให้ ได้ แต่ฉันไม่เคยรู้วิธีการจริงๆ ฉันเพียงได้แต่เก็บอาการ
หวาดผวาจากฝันแปลกๆ มาตลอดสัปดาห์นี้เอาไว้ 
	 เป็นเวล าหน่ึงสัปดาห์แล้วท่ีฉันฝันเห็นปลาหมึกยักษ์อยู ่ท่ี 
ประตูบ้า น ปลาหมึกน่ันเคล่ือนหนวดยุบยับของมันมาท่ีหน้าต่าง  
มันแผดเสียงชนิดท่ีท�ำเอาหัวใจฉันแทบหลุด ถ่ีข้ึน ถ่ีข้ึน แรงข้ึน  
แรงขึ้น ราวกับว่ามันจะท�ำลายบ้านฉันให้ราบเป็นหน้ากลอง เป็นฝัน
ท่ีแปลกป ระหลาดจริงๆ แต่ฉันไม่เคยปริปากเล่าเรื่องน้ีให้ใครฟัง 
หากฉันเล่าเรื่องน้ี เพ่ือนฉันคงบอกว่าเธอน่ีช่างเป็นแม่สนิมสร้อย
ส�ำออยเสียจริง

	 “คิดก่อนนะ ผมจะไม่บังคับคุณ ให้เวลาคุณคิดหนึ่งคืน ผมจะ
รอค�ำตอบคุ ณถึงพรุ่งน้ีเช้า ถ้ามะรืนจะช้าไปเพราะเราเหลือเวลา 
ไม่มาก” เขาบอกฉัน

	 นี่ฉันเป็นใคร! ที่ต้องตัดสินใจกับเรื่องที่แปลกๆ นี้ ถ้าฉันตอบ
ว่าไม่ ใจฉันก็ประหวัดถึงดวงตาคู่น้ันท่ีต้องก่นด่าว่าฉันเป็นผู้หญิง 
ไร้เมตตา
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	 ถ้าฉันตอบว่าได้ เจ้าหนวดยกัษ์น่ันก็คงมาทะลวงกระจกหน้าต่าง
จนทลาย แล้วเข้ามาในบ้านและนั่งตรงโซฟาของฉันสินะ
	 ฉันไม่เข้าใจว่าจะมีคนสักก่ีคนท่ีตัดสินใจเรื่องแบบน้ีได้ง่ายๆ 
พวกเขาดูสุภาพด้วยรอยยิ้มหวานและน่ารื่นรมย์ใจยิ่ง ท�ำไมฉันท�ำ
แบบเขาไม่ได้แม้แต่นิดเดียว  
	 ในห้วงค�ำนึง ฉันนึกภาพหญิงสาวคนน้ัน ด้วยใบหน้าสุกปล่ัง 
ไร้มลทินหรือ? ด้วยรอยยิ้มใสซื่อเปี่ยมเมตตา ฉันจะยอมรับได้ไหม
หากเห็นหญิงสาวเข้าไปห้องนอนกับเขา? ผู้ชายของฉัน รสชาติของ
ความข่ืนขมท่ีคุ้นเคย เมื่อหวนนึกถึงตอนท่ีฉันรู้จักเขา ทุกอณูของ
ความสุขเหมือนกับต้องเคียงคู่กับความเจ็บปวดเสมอ ท้ังสอง 
ความรู้สึกนี้เป็นเหมือนมิตรแท้ที่ไม่อาจแยกจากกัน
	 ความคิดของฉันวนเวียน-วนเวียนไปเรื่อย ไม่มีจุดสิ้นสุด เสียง
เข็มนาฬิกาดัง ณ เวลาเที่ยงคืนดึงฉันจากภวังค์ รุ่งสางจะมาถึงแล้ว 
และฉันก็ยังไม่ได้ตัดสินใจอะไร
	 สิ่งท่ีน่าขนลุกสิ่งหน่ึงแล่นเข้ามาในหัว เขาจะท้ิงฉันเพ่ือรักษา
สญัญากับหญงิสาวคนน้ัน คงเป็นเพราะเขาฟังเรือ่งราวท่ีเป็นวรีบุรษุ
มากเกินไป ถ้าเป็นเช่นนั้น เพื่อเห็นแก่ความปรารถนาอย่างแรงกล้า
ในการเสยีสละ ฉันท�ำได้แต่เพียงร้องไห้กับการจากไปของเขา คิดถึง
กลิ่นกายของเขาทุกคืนที่มาถึง	
	 ฉันจมจ่อมอยู่กับความมืดมนอับจนหนทาง
	 ฉันเปิดคอมพิวเตอร์ อยากได้แรงบันดาลใจเหมอืนเช่นท่ีเคยท�ำ
กับงานเขียนที่ผ่านมา ฉันพิมพ์ชื่อหญิงสาวคนนั้น ฉันค้นหารูปภาพ
ทางอินเทอร์เน็ต ภาพท่ีปรากฏตรงหน้า ฉันน่ังชื่นชมใบหน้าท่ี 
แจ่มชัดของเธอผู้มีผมยาวเป็นประกาย เธอคนน้ันสวยมาก ไม่น่า
แปลกใจเลยท่ีใครๆ จะลุ่มหลงในตัวเธอ ฉันได้แต่เพียงจับจ้อง
ใบหน้าที่เปี่ยมสุขของเธอ หญิงสาวที่เบิกบานและสดใส เธอเหมาะ
ที่จะเป็นหลานสาวของฉันมากกว่าเพราะเธอยังเด็กและไร้เดียงสา
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	 ฉันคงจะบาปหนาถ้าฉันไม่ยอมรับเธอในฐานะหุ้นส่วนชีวิต 
ของเรา ผู้หญิงคนนั้นเป็นน้องสาวฉันได้เลย ใบหน้าที่ไร้เดียงสานั้น
ไม่น่าจะมีพิษมีภัยอะไร เราคงเป็นครอบครัวท่ีกลมเกลียวกันได้  
นี่ดูเป็นเรื่องราวของหญิงที่สง่างามที่สามารถแบ่งปันสามีของเธอ
	 ฉันตัดสินใจอย่างไม่มีข้อแม้ว่าจะยอมรับเธอ แต่ในทันใดน้ัน 
ภาพภาพหน่ึงท�ำให้ฉันหายใจติดขัด ภาพหญิงสาวก�ำลังสวมกอด 
สามีฉันอย่างอบอุ่น ใบหน้าของหญิงสาวเริงร่า เทพบุตรของฉันยิ้ม 
เป็นประกายยิ่งกว่าแสงสว่างของดวงอาทิตย์ ภาพน้ันปรากฏข้ึน 
เต็มหน้าจอคอมพิวเตอร์ตรงหน้าฉัน ภาพสุดท้ายท้ังคู่จูบกันอย่าง
ดูดดื่ม ภาพที่ปรากฏตรงหน้าท�ำให้ฉันคลื่นไส้และท้องปั่นป่วน 
	 ฉันหลับตาลงอย่างรวดเร็ว สูดลมหายใจจากสายลมท่ีพัดผ่าน 
คิดถึงวนัเวลาท่ีฉันอยูร่่วมกับเขามานับแรมปี จ�ำประโยคต่อประโยค
ที่เขาเคยพูด จงจ�ำความเจ็บปวดที่เหมือนกัน ความสุขนั้นมาพร้อม
กับความเจ็บปวด ตอนนั้นฉันรู้สึกแปลกๆ แต่ไม่รู้ท�ำไมฉันถึงไม่ทัน
คิดนะ
	 เมื่อแรกเริ่มตอนท่ีเราพบกัน เมื่อสิบห้าปีก่อนเขามักจะพูดว่า 
คุณเป็นด่ังอรุณท่ีฉายฉานให้ชีวิตของผมเรืองรุ่งโรจน์รุจี บางครั้ง 
เขาก็พูดว่า ไม่มีคุณ ชีวิตของผมคงมืดมน
	 หลังจากน้ันด้วยเหตุผลบางอย่าง ฉันไม่เคยถามหรือซักไซ้ 
เกี่ยวกับหัวใจเขาอีกเลย ฉันเชื่อว่าเขาเป็นคนไร้ที่ติ
	 แม้ในบางคืนเขาไม่ได้กลับบ้านด้วยเหตุผลแปลกๆ ฉันก็ไม่เคย
สงสัยเขา ซึ่งอันท่ีจริงแล้วฉันควรถามตรงๆ และจ้องตาเขา คุณ 
ไปไหนมา คุณอยู่กับผู้หญิงอื่นใช่ไหม?
	 เสียงขันแรกของไก่ดึงฉันออกจากภวังค์ ชีวิตท้ังหมดของฉัน
ตลอดระยะเวลาสิบห้าปีน้ี ฉันใช้เวลาทบทวนภายในชั่วข้ามคืน  
ฉันเก็บเสื้อผ้าอย่างเงียบๆ เลือกเฉพาะที่จ�ำเป็น ฉันเหลือบไปมอง
ท่ีเตียง เขายังคงนอนหลับลึกอยู่ ใบหน้าของเขายิ้มอย่างเป็นสุข  
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ฉันก็ตัดสินใจได้ทันทีว่า ฉันไม่ต้องการเขาอีกต่อไป 
	 อันที่จริงตอนที่เขามาพร้อมกับเรื่องจอมปลอมของเขา ฉันควร
ยื่นเงื่อนไขแก่เขา คุณเจอชายหนุ่มส�ำหรับฉันแล้วใช่ไหม ชายหนุ่มที่
ต้องทนทุกข์เพราะถูกภรรยาทอดท้ิงไปโดยไร้เหตุผล ชายหนุ่มท่ีมี
กล้ามเน้ือแข็งแรงและรอยยิ้มท่ีหวานราวกับน�้ำตาล คุณขอให้ฉัน 
ช่วยเขาแล้วพาเขามาที่บ้านของเราสิ
	 ได้เวลาท่ีม่านแห่งรัตติกาลอันมืดมิดถูกแทนท่ีด้วยแสงอรุณ 
ท่ีฉายฉาน ฉันยืนอยู่หน้าบ้านรอรถรับจ้างท่ีฉันเรียก หวนนึกค�ำนึง
ถึงค�ำพูดของเพื่อนฉันคนหนึ่ง 
	 “ระวังไว้นะ ถ้าเธอใช้ชีวิตอยู่กับคนที่เธอคิดว่าไม่มีข้อบกพร่อง
แม้แต่น้อย คงมีเพียงสองเหตุผลท่ีให้ตัดสินใจ คือเขาไม่ใช่มนุษย ์
หรือไม่ก็เธอไม่รู้จักเขาเลยแม้แต่นิดเดียว”





“Mungkinkah tubuhmu dapat bergerak tanpa diperintahkan, 
jika berulang-ulang melakukan hal yang sama?”

“เป็นไปได้ไหมที่ร่างกายของคุณสามารถเคลื่อนไหวได้โดยไม่ถูกสั่ง 
ถ้าคุณทำ�สิ่งเดียวกันซ้ำ� ๆ”
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	 เริ่มนับแต่วันน้ีฉันจะสาละวนกับเรื่องท่ีเขาเห็นว่าสำ�คัญ ฉันจะ
หมั่นสระผมด้วยแชมพูท่ีทำ�จากว่านหางจระเข้ ฉันจะหมั่นดูแล 
ใบหน้าด้วยสมุนไพรดอกกุหลาบ ฉันจะขยันตกแต่งเล็บของฉัน 
เพราะเขาไม่ชอบถ้าเล็บของฉันไม่น่ามอง 
	 ส่วนเวลาอ่ืนฉันจะขัดเท้าของฉันอย่างขมีขมันเพ่ือให้หาย 
หยาบกร้าน และฉันก็จะฝึกวิธีการเค้ียวอาหารด้วย ฉันจะส่อง 
กระจกคอยเฝ้าดูให้ปากปิดในขณะท่ีเค้ียวอาหาร ฉันจะต่ืนแต่เช้า 
อาบน้ำ�อยา่งรวดเรว็ แต่งหน้าเล็กน้อยก่อนจะเคล่ือนกายไปปลุกเขา 
เอาเข้าจริงมีหลายสิ่งท่ีฉันต้องทำ� บางทีฉันควรทำ�รายการอย่าง 
เป็นระเบียบเพื่อไม่ให้พลาดสิ่งสำ�คัญไป

นี่คือรายการ :
(1) ใส่หมายเลขเสื้อผ้า 
	 ตามที่เขาบอก ฉันต้องใส่หมายเลขกับเสื้อผ้าของฉันกับเสื้อผ้า
ของเขา เพ่ือท่ีเขาจะได้รูว้า่ชดุไหนทีเ่ขาใสไ่ปแล้วในสปัดาห์น้ีและเขา

เขาว่า...ฉันจะไม่มีวันเบื่อหน่าย
Katanya Saya Tak Akan Bosan
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จะไม่สวมใส่สองครั้งในสัปดาห์เดียวกัน บางทีฉันควรซื้อกระดุมที่มี
ตัวเลขติดนะ มีแผงขายกระดุมท้ายถนน พรุ่งนี้เช้าฉันต้องไปที่นั่น

(2) วงกลมปฏิทิน 
	 ตามที่เขาบอก ฉันต้องรอบคอบในการวงกลมปฏิทิน ฉันต้องรู้
ว่าสบู่ แชมพู น้ำ�มันปรุงอาหาร แก๊ส น้ำ�แกลลอน เราใช้ไปได้นาน
เท่าไร หลังจากนั้นฉันต้องซื้อและคำ�นวณอย่างรอบคอบ ไม่ให้ขาด 
และที่สำ�คัญคือไม่ให้เกิน

(3) บันทึกการจับจ่าย 
	 เขาพูดซ้ำ�ๆ ว่าฉันต้องจดบันทึกการซื้อของในรอบหน่ึงเดือน 
เริ่มจากข้าว, น้ำ�ตาล, บะหมี่กึ่งสำ�เร็จรูป, เนื้อสัตว์, เครื่องปรุง, ผัก, 
สบู่อาบน้ำ�, สบู่ซักผ้า, แชมพู, ท้ังหมดน้ีใช้ไปจนเหลือน้อยท่ีสุด  
อย่าซื้อเกิน เดี๋ยวจะเหลือทิ้งขว้างภายหลัง

(4) จดสูตรอาหาร 
	 เขาแนะนำ�ให้ฉันจดสูตรอาหารท่ีฉันเจอในนิตยสาร รวบรวม 
และเริ่มต้นศึกษา การทำ�อาหารเองน้ันถูกกว่ามาก สุขภาพดีด้วย  
ในสามร้อยหกสิบห้าวันฉันได้ลองทำ�อาหารห้าสิบชนิด เขายิ้มด้วย
ความพึงพอใจและภูมิใจทุกครั้งเม่ือทานอาหารท่ีฉันทำ� ฉันถึงกับ 
ตัวลอยเมื่อฟังคำ�ชมของเขา

(5) เก็บเศษเหรียญ 
	 ทุกครั้งท่ีเขาเห็นเหรียญกระจายอยู่บนโต๊ะ เขามักจะพูดว่า 
ฉันไม่ควรดูหมิ่นเศษเงินไม่ว่าจะน้อยเท่าไร ผมหามันมาด้วยความ
ยากลำ�บาก อย่าท้ิงๆ ขว้างๆ ดังน้ันฉันมักจะใช้เวลาในการเก็บ 
เศษเหรียญท่ีเหลือจากการซื้อผัก จ่ายท่ีจอดรถ ค่ารถ และอ่ืนๆ  
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ฉันจะแบ่งตามค่าของมันเสมอ เริ่มจากห้าสิบรูเปียห์ หน่ึงร้อย 
รูเปียห์ สองร้อยรูเปียห์ ห้าร้อยรูเปียห์ หนึ่งพันรูเปียห์ พอรวมครบ
หน่ึงพันก็ใช้เทปพันเข้าด้วยกัน บางครั้งฉันรู้ว่ามันยากท่ีจะรวม
เหรียญห้าสิบรูเปียห์ ฉันเลยเอาไปซ่อนใต้เสื้อผ้าท่ีพับไว้เขาจะได้ 
ไม่รู้ว่าฉันไม่ได้เก็บเศษเงินเล็กๆ พวกนั้น

	 ยังมีอะไรอีกนะ? ฉันแน่ใจว่ายังมีสิ่งสำ�คัญอีกหลายอย่างท่ี 
ฉันต้องทำ� ฉันไม่อยากให้ขาดตกบกพร่อง ทุกครั้งท่ีฉันทำ�ในสิ่งท่ี 
เขาขอ เขาจะชื่นชม ทำ�ให้ฉันตัวลอยไปถึงสุดปลายฟ้า อ้อ...พรุ่งนี้
ต้องไม่มีอะไรผิดพลาด พรุ่งน้ีฉันต้องจดจำ�สิ่งท่ีฉันต้องทำ� ฉันอาจ
ต้องถามบรรดาแม่บ้านท่ีอยู่บ้านใกล้เรือนเคียง พวกเธออาจให้ 
คำ�แนะนำ�กับฉันในสิ่งท่ีฉันควรทำ� ฉันแน่ใจว่าฉันจะเจอทุกสิ่งโดย 
ไม่พลาดอะไรเลย
	 เขาพูดถูก เขาถูกเสมอ เอาเข้าจริงมันน่าต่ืนเต้นมากที่วุ่นอยู่ 
กับงาน หากคุณไม่มีงานยุ่งคุณจะรู้สึกเบื่อ ทำ�ไมต้องไปจ่ายค่าจ้าง
คนรับใช้ เงินส่วนท่ีเหลือสามารถออมได้ คุณยังได้ขยับร่างกาย 
ของคุณ เด๋ียวร่างกายแข็งท่ือรู้ไหมถ้าไม่ค่อยเคล่ือนไหว ฉันมี 
ความสขุกับวนัท่ีวุน่ๆ ฉันหน้าแดงสดใสทุกครัง้ท่ีฉันทำ�อาหารในครวั 
หยดน้ำ�อุ่นๆ ประพรมตามใบหน้าของฉัน เขาว่าใบหน้าของฉัน 
สวยราวกับนางฟ้าหลังจากทำ�อาหารเสรจ็ ฉันเขินอาย ใบหน้าท่ีแดง 
ก็แดงยิ่งขึ้น 
	 เป็นไปได้ไหมท่ีร่างกายของคุณสามารถเคล่ือนไหวได้โดยไม่ 
ถูกสั่งถ้าคุณทำ�สิ่งเดิมซ้ำ�ๆ น่ันคือสิ่งท่ีฉันรู้สึกในแต่ละวันของฉัน  
ฉันต่ืนนอนตีห้าทุกวัน อาบน้ำ�อย่างรวดเร็วแล้วแต่งหน้าเล็กน้อย
ก่อนไปปลุกเขา เมื่อเขาเดินโซเซเข้าไปห้องน้ำ� น้ำ�อุ่นก็พร้อมแล้ว 
ฉันทักทายเขาด้วยรอยยิ้มแสนหวานท่ีพวงแก้ม เมื่อเขาวุ่นอยู่กับ 
การแต่งตัว ฉันก็อบกล้วยให้เขา กล่ินหอมของกาแฟชงอุ่นๆ  



เกอตุต รัปตี    |   นี โกมัง อารีอานี 14

ตอนเช้า เขาทานอาหารเช้าแบบกระตือรือร้นน้อยลง เหน่ือยจัง 
ทำ�งานล่วงเวลา นับวนังานก็มากข้ึน น่ียงังว่งอยูเ่ลย ฉันสง่ยิม้หวาน
ให้เขา หวังว่าจะเป็นกำ�ลังใจให้เขา แต่ดูเหมือนเขาจะไม่สนใจ 
รอยยิ้มของฉัน ดูยุ่งอยู่กับโทรศัพท์มือถือ 
	 “วนัน้ีเป็นวนัเกิดของฉัน วนัน้ีคุณจะพาฉันไปทานอาหารค่ำ�ไหม” 
ดูเหมือนเขาจะแปลกใจกับประโยคของฉัน 
	 “โอ... ท่ีรัก ผมขอโทษท่ีวันน้ีเป็นวันเกิดของคุณ ผมยุ่งมาก 
เลย พรุ่งนี้เช้าเราทานพิซซ่ากันดีไหม” เขาจูบปากฉันด้วยริมฝีปาก
ท่ีฉ่ำ�น้ำ� ฉันตัวลอย พยักหน้า คืนน้ีหรือพรุ่งน้ีเช้าไม่ใช่เรื่องใหญ่  
ฉันยิ้ม ให้เขาผละไป
	 ฉันยังต้องทำ�สิ่งสำ�คัญอ่ืนๆ อีกมากมาย ฉันเปิดบันทึกย่อ 
ของฉันตามปกติ ดูสิ่งท่ีทำ�และยังไม่ได้ทำ� หลังจากทวนไปมาเพ่ือ 
ทำ�สิ่งที่ต้องทำ�ให้เสร็จตามรายการ แล้วตอนเย็นก็มาถึง เขาพูดถูก 
ด้วยกิจวัตรที่มากมายฉันอาจไม่รู้สึกเบื่อ วันๆ ผ่านไปอย่างรวดเร็ว 
ตามตัวมีแต่กล่ินเหงื่อไคล ฉันต้องรีบอาบน้ำ� ฉันไม่อยากให้เขา 
กลับบ้านมาตอนที่ฉันยังมีกลิ่นเหงื่อไคล
	 หลังจากอาบน้ำ�และหวผีม ฉันจำ�ได้วา่เขาจะกลับบ้านดึก เขาคง
ไม่โกรธนะถ้าฉันจะออกไปข้างนอกคนเดียว ฉันอ้างได้ว่าฉันต้องไป
ในหมู่บ้านเพ่ือซื้อส่วนผสมเค้กสำ�หรับงานฉลองของเราในคืนน้ี  
นานแล้วท่ีฉันไม่ได้ออกไปเห็นถนนท่ีแออัด, เสียงดังของรถรา,  
แสงไฟในเมืองระยิบระยับ ฉันคิดถึงข้างนอกน่ัน แค่ครั้งเดียวคง 
ไม่ผิดนะแม้ว่าเขาจะห้ามฉันเสมอว่า “อย่าออกไปข้างนอกตอน 
กลางคืน มันอันตราย มีคนเลวมากมายท่ีน่ัน” ฉันดูแลตัวเองได้ 
อย่างน้อยฉันขอโกหกในครั้งนี้ 
	 ฉันน่ังในมุมหน่ึงของร้านกาแฟด้วยชุดเดรสสีแดงหวานแนบ 
เน้ือยาวถึงเข่า ผู้ชายหลายคนเบิกตาโตจ้องมองมาท่ีฉัน ฉันซ่อน 
รอยยิ้มไว้ข้างในเพราะรอยยิ้มของฉันมีไว้เพื่อเขาเท่านั้น
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	 ฉันได้ออกมาข้างนอกและสูดกล่ินกาแฟ ช่างเพลิดเพลินจริง  
ฉันเกือบลืมไปว่าตัวเองมีงานยุ่งมาก
	 ในวันเกิดของฉัน ฉันแค่อยากย้อนรำ�ลึก ท่ีน่ีคือท่ีท่ีเราพบกัน 
กาแฟลาเต้ทำ�เอาฉันอยูใ่นภวงัค์เมาเพ้อถึงเขา ฉันยงัจดจำ�รมิฝีปาก
ที่ชุ่มฉ่ำ�ของเขาเมื่อเช้านี้ได้
	 ฉันกำ�ลังตัดสินใจจะกลับบ้านเพราะฉันต้องอยู่ท่ีบ้านก่อนท่ีเขา
จะกลับมา แต่ในทุกเรื่องราวมักมีจุดไคลแมกซ์อยู่เสมอ เหมือนกับ
เรื่องช็อกท่ีจะมานำ�เสนอในคืนน้ี เขาเข้าไปร้านคาเฟ่น่ัน เหมือน 
เด็กด้ือท่ีหลุดออกจากภวงัค์ของฉัน เขากุมมอืหญิงสาวคนหน่ึง เวลา
สองทุ่ม พวกเขาน่ังเบียดกัน เขาจบูรมิฝีปากทีชุ่ม่ฉ่ำ�ของเธอ รา่งกาย
ฉันสั่นเทิ้ม
	 ฉันค่อยๆ เดินออกจากร้าน ในหัวของฉันเต็มไปด้วยริมฝีปาก
ของเขาจูบริมฝีปากที่เปียกฉ่ำ�ของเธอในวันเกิดของฉัน
	 ฉันเอ้ือมมอืไปท่ีสมดุบันทึกท่ีจด “สิง่สำ�คัญท้ังหมด” โยนมนัลง
ในถังขยะท่ีใกล้ท่ีสุด สมุดบันทึกลอยไปโดนฝาถังขยะแล้วกระดอน
ตกลงไปตรงอึสุนัข ฉันยิ้มอย่างเย็นชา ฉันยังคงก้าวผ่านค่ำ�คืนน้ี  
สูดลมหายใจลึกๆ อากาศกลางคืนช่างสดชื่นและปลดปล่อย ตอนนี้
ฉันรู้ว่าฉันจะไม่เบื่อ 





“Kau sekolah tinggi untuk mendidik anak-anak kita kelak  
menjadi orang-orang dewasa yang berkilauan”

“คุณเรียนสูงเพื่อสอนลูก ๆ ของเราในภายภาคหน้า 
ให้เขาเป็นผู้ใหญ่ที่มีความเจริญรุ่งเรือง”
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	 กิจวัตรประจ�ำวันนี้ ฉันลูบคลึงฝ่าเท้าของฉัน พยายามเพ่งมอง
ฝ่าเท้าของฉันสักครั้งหน่ึงซิ เพ่ือดูสวรรค์ท่ีถูกกล่าวขานว่าเก็บไว้ 
ที่ตรงนั้น
	 เขาเล่ากันว่า ทุกค�่ำคืนท่ีท้ังแห้งและเย็นชืดน้ันมีสรวงสวรรค์
ซ่อนอยู่ภายใต้รอยร่องขีดสีด�ำตรงฝ่าเท้าของฉัน “เบ้ืองหลังความ 
เลวร้าย มักมีความดีอยู่เสมอ ความดีไม่มีวันหายไปไหนแม้จะถูก 
เก็บไว้ในท่ีเลวร้ายก็ตาม อย่าบ่นต่อว่าฝ่าเท้าท่ีน่าเกลียดของเธอ  
เท้าท่ีน่าเกลียดน้ันแสดงให้เห็นว่า เธอใช้มันอย่างดีแล้ว เพ่ือ
สวามิภักดิ์ เพื่อเป็นผู้หญิงที่ยิ่งใหญ่”
	 สิง่มชีวีติท่ียิง่ใหญ่ น่ันคือสิง่ท่ีเขาหมายถึงฉัน พลางลูบหน้าผาก
ของฉัน เขาเปล่งเสียงไพเราะข้างหูฉันอีกครั้ง “ทุกอย่างท่ีคุณท�ำ 
น้ันสามารถท�ำให้ผมภูมิใจหรือท�ำให้ผมอับอายได้ ถ้าคุณยกระดับ 
ตัวเองขึ้นผมก็จะมีระดับขึ้นตามด้วย” ฉันฟังอย่างนอบน้อม เหลือบ
เห็นเล็บเท้าที่ไม่ได้ดูแล

ฝ่าเท้าที่กักเก็บสรวงสวรรค์
Telapak Kaki yang Menyimpan
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	 ฉันมกัจะลืมตัดเล็บเพราะความเหน่ือยล้าในแต่ละวนั และเวลา
ก็หมุนผ่านไป “ดูเล็บของคุณสิ สกปรกและไม่ได้ดูแลอะไรอย่างนั้น 
แม้เป็นเรื่องเล็กๆ น้อยๆ ก็ท�ำให้ผมอับอายได้นะ” ฉันหน้าแดง  
ตอบเขา “ฉันสัญญาว่าจะไม่ท�ำให้คุณอับอายอีกต่อไปค่ะ” ฉันพูด
อย่างจริงจัง
	 เขายิ้มพลางสงสัย “แล้วเสื้อท่ีผมบอกไปเมื่อเดือนก่อนล่ะ  
คุณยังไม่ได้เปล่ียนตามท่ีผมขอหรือ” ฉันน่ิงงันด้วยความวิตก  
“ฉันขอโทษ ฉันยังไม่มีเงินซื้อเสื้อตามแบบน้ันเลย ราคาข้าวของ 
ก็แพงขึ้น”
	 เขาดูเครียด เลือดข้ึนหน้าเขา เส้นเลือดบนใบหน้าปรากฏชัด 
ราวกับว่ามคีนจากท้ังสีทิ่ศมาดึงเขา “คุณอย่าแก้ตัวโดยโยนความผิด
ให้ผมสิ อย่างกับว่าผมบกพร่องในการหาเล้ียงคุณอย่างน้ันแหละ” 
ใจฉันจมดิ่งลง บาปกรรมอะไรอีกนะที่ฉันท�ำแต่เช้านี้? ยังคงเช้าตรู่ 
หน้าบ้านยังไม่ได้กวาด ข้าวยังไม่ได้หุง เสื้อผ้าสกปรกยังกองสุมอยู่ 
มีเพียงน�้ำร้อนท่ีต้มเพ่ือชงกาแฟเมื่อครึ่งชั่วโมงท่ีผ่านมา “ไม่ใช่
แน่นอนค่ะคุณพ่ี เงนิรายเดือนจากคุณพีก็่เพียงพอแล้ว ฉันเป็นคนท่ี
ไม่เก่งในการจัดการ ฉันเป็นผู้หญิงที่โง่มาก ฉันขอโทษ”
	 เส้นเลือดบนใบหน้าของเขาคลายลง เขาจบิกาแฟอีกครัง้ ได้ยนิ
เสียงกาแฟสูดเข้าไปในล�ำคอของเขา ใบหน้าเริ่มดูสงบ เหมือน 
พลังน�้ำท่ีไร้แรงกระเพ่ือม เขาหยิบกล้วยทอดหน่ึงชิ้นมาเค้ียวอย่าง
พอใจ ฉันถอนหายใจโล่งอก ความกังวลเก่ียวกับความผิดท่ีฉันท�ำ 
ในวันนี้ถูกยกไปเสียที
	 ฉันนึกภาพบรรดาผู้หญิงท่ีมีดวงตาสุกใสเหมือนน�้ำบ่อใสๆ  
ท่ีไม่มีน�้ำขุ่นเล็ดลอดออกมา ผู้หญิงท่ีเหล่านางฟ้าเทวดาผู้มีรูปโฉม
งดงามก�ำลังรออยู่ที่สวรรค์ ต่อไปฉันจะเป็นหนึ่งในผู้หญิงเหล่านั้น
	 “เอาล่ะ อาทิตย์หน้าผมจะเอาเงนิเก็บไปซือ้เสือ้ผ้าใหม่ๆ ให้คุณ 
คุณจะได้เป็นผู้หญิงที่สวยและสามารถเข้าไปสู่ประตูสวรรค์ได้”
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	 “ขอบคุณค่ะคุณพี่ หากไม่มีคุณพี่ ฉันก็ไม่รู้ว่าจะเป็นอย่างไร”
	 ชายคนน้ันยิ้ม ดวงตาของเขาเปล่งประกายภูมิใจ เขาค่อยๆ  
ลูบหัวฉัน “ผมให้คุณได้มีโอกาสท�ำงานท่ีมีเกียรติมากท่ีสุดในโลก 
คุณควรรูส้กึขอบคุณผมนะ” ฉันหลับตา ความเยน็ท่ีไหลผ่านในใจฉัน 
เริ่มต้ังแต่วันน้ีฉันสัญญาว่าจะไม่ท�ำให้เขาผิดหวังอีก พระเจ้าโปรด
ปกป้องความตั้งใจอันดีของฉันเถิด
	 การอาบน�ำ้เป็นช่วงเวลาท่ีหนาวเยน็จนหนาวสัน่ เวลาตีสีฉั่นเห็น
รอยย่นบนผิวกายท่ีทนกับความหนาวเยน็ และไม่รูท้�ำไม ฉันไม่อยาก
ให้ความเย็นหมดไป ฉันก้มมองดูฝ่าเท้าอีกครั้ง ฝ่าเท้าหดที่เต็มไป
ด้วยรอยเส้นสีด�ำท่ีนับวันมีแต่จะเพ่ิมข้ึนเรื่อยๆ บางทีรอยร่องขีด 
สีด�ำท่ีคล้ายกับรากของเถาวัลย์อาจเป็นจุดเริ่มต้นท่ีสามารถมอง 
เห็นสวรรค์ได้ วันข้างหน้าเมื่อมีเด็กคนหน่ึงเกิดจากครรภ์ของฉัน  
วันข้างหน้าเมื่อฉันไม่ต้องท�ำผิดพลาดอีก
	 เด็กน้อยท่ีจะคุกเข่าต่อหน้าฉันและมองดูแสงแห่งสวรรค์ 
ที่แทรกซึมผ่านเส้นสีด�ำที่นับวันจะขยายมากขึ้น ฉันคิดถึงทารกน้อย
ท่ีจะจ้องมองฉันด้วยสายตาท่ีเต็มไปด้วยความหวัง ดูเหมือนว่าเขา
ก็คิดถึงทารกน้อยมากเช่นกัน
	 “เราต้องรอแน่ๆ รอการเกิดของเขา แสงสว่างจากสวรรค์มา
เป็นเกียรติให้กับชวีติของคุณ ชวีติของเรา ถ่ายทอดเลือดเน้ือของเรา
สูเ่ด็กรุน่ต่อไป แต่การรอคอยไม่ใช่เป็นเพียงสิง่เดียวท่ีสามารถท�ำได้ 
เราต้องพยายาม เราต้องลอง”
	 “คุณหมายถึงอะไรคะคุณพี่?”
	 “นอกเหนือจากการรอ เราลองพยายามแบบอื่นได้”
	 “ความหมายของคุณพ่ี คือเราต้องรบัการรกัษาหรอืคะ? ต้องไป
หาหมอหรือ?”
	 “นั่นเป็นวิธีหนึ่ง”
	 “แล้ววิธีอื่นคืออะไรคะ?”
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	 “ยังมีวิธีอื่นๆ อีกมากมาย ที่ไม่ผิดศาสนาแน่นอน”
	 มีประกายบนใบหน้าของเขาซึ่งฉันไม่สามารถจับได้อย่างเต็มที่
	 “เอาล่ะ สายแล้ว ผมต้องไปก่อน ดูแลบ้านให้ดี รักษาเกียรติ
ของครอบครัวด้วย” เขาสั่งแบบรีบๆ ซีดานคันเก่าของเขาค�ำราม  
ฉันลืมไปเลยว่าฉันเคยได้น่ังรถเคียงข้างเขาเม่ือไร ฉันปรารถนา 
จริงๆ ตลอดมาน่ี รถท่ีฉันเคยข้ึนเป็นแค่รถสองแถว ไม่มีแอร์  
แถมเหม็นกลิ่นควันรถที่มาจากทุกทิศทาง
	 “ผมสญัญาว่าจะพาคุณไปเท่ียวนะ แต่จ�ำไว้ว่าเวลาน้ันท่ีจะมาถึง
คือวันแรกท่ีลูกของเราเกิด ผมขับรถคันน้ีไปรับคุณท่ีโรงพยาบาล  
แต่ตอนน้ีไม่ใช่เวลาท่ีจะมาบันเทิงใจ เราต้องเก็บเงนิไว้มากๆ ถ้าเอา
รถไปเท่ียวเล่น ก็จะเปลืองน�้ำมันนะ ผมใช้รถคันน้ีเดินทางไปกลับ
ระหว่างบ้านกับท่ีท�ำงานเท่าน้ัน คุณรู ้ใช่ไหมว่าค่าคลอดลูกน่ะ 
มันแพง”
	 ฉันแค่พยักหน้าเข้าใจ เขาวางแผนทุกอย่างส�ำหรับเราใน 
อนาคต ฉันแค่โง่ไปหน่อย อยากน่ังรถไปเท่ียวกับสามีท่ีรักของฉัน 
ฉันปรารถนาจะมองดูทางด้านซ้ายของเขาและเพ่งพินิจการหมุน 
พวงมาลัยของเขา ฉันยังโง่มากเหมือนเดิม ฉุกคิดขึ้นมาทีไรฉันมัก
ตบหัวตัวเองด้วยความโมโหทุกที
	 หยดน�้ำรินไหลผ่านเรือนร่างของฉัน ริมฝีปากเปล่ียนเป็นส ี
ม่วงคล�้ำ แต่ฉันไม่หยุดอาบน�้ำ     
	 อาจเป็นเพราะน่ีเป็นวันสุดท้ายท่ีฉันจะได้สวมเสื้อผ้าเดิมๆ  
ของฉัน ฉันต้องการส�ำรวจร่างกายท่ีเปลือยเปล่าของฉันเป็น 
ครั้งสุดท้าย เพ่ือให้แน่ใจว่ามันสะอาดหมดจดหรือยังและความคิด
โง่เขลาของฉันก็จะพลอยหมดไปด้วย ฮานะห์คนเก่าก�ำลังจะตาย  
วันนี้ฮานะห์คนใหม่ก�ำลังจะถือก�ำเนิด
	 ฉันได้ยินเสียงสุนัขตัวน้อยของเพื่อนบ้าน นับวันเสียงมันจะเบา
และนุ่มนวลขึ้น ฉันได้ยินเจ้าของบ้านก�ำลังเล่นกับสุนัขของเขาอย่าง
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ส�ำราญใจ เหมือนกับเขาที่จะรักฉันมากขึ้นนับแต่วันนี้
	 ดวงตาของเขาเปล่งประกายราวกับดวงดาวเมื่อเห็นฉันใส่ 
ชุดใหม่ท่ีเขามอบให้ ฉันจดจ�ำร่างเปลือยเปล่าท่ีเห่ียวเขียวคล�้ำ 
เพราะโดนน�ำ้เป็นเวลานาน ฉันจ�ำได้ว่าออกแรงถูสิง่สกปรกคราบไคล
ออกไปอย่างหมดจด
	 “ผมคิดว่าถึงเวลาแล้วนะ ฮานะห์ ผมขอพูดบางเรื่องท่ีส�ำคัญ 
กับคุณ”
	 “เรื่องส�ำคัญอะไรคะ?” ฉันถามด้วยความสงสัย
	 “ผมคิดว่าถึงเวลาที่เราจะหยุดการรอคอยแล้ว”
	 “รอคอยอะไรหรือคะ?”
	 “รอลูกที่เกิดจากครรภ์ของคุณไง” เขาพูดอย่างใจเย็น
	 น�้ำที่ไหลเวียนในร่างกายของฉันพลันแห้งเหือด
	 “คุณหมายถึงอะไรคะคุณพี่?”
	 “ผมพบผู้หญิงคนหน่ึงแล้วท่ีจะมาช่วยคุณ ให้มาเป็นแม่อีกคน
หนึ่งได้ไหม”
	 น�้ำตาของฉันแห้งอยู่ตรงหัวตา
	 ผมจะแต่งงานกับผู้หญงิคนน้ันในไม่ช้าน้ี เพ่ือท่ีคุณจะได้เป็นแม่
ผู้มฝ่ีาเท้าท่ีกักเก็บสรวงสวรรค์โดยเรว็ท่ีสดุ” รอยยิม้ของเขาอ่อนโยน
ของเหลวในร่างกายของฉันเคลื่อนที่ไปในทิศทางที่สับสนอลหม่าน
	 “คุณไม่รังเกียจใช่ไหม?”
	 ฉันส่ายหัวพลางฝืนยิ้ม
	 ประกายไฟสีสดใสพลุ่งขึ้นมาในแววตาของเขา 
	 “ฉันขออะไรจากคุณได้ไหม”
	 “ได้แน่นอนฮานะห์ ขออะไรก็ได้ เพราะคุณเป็นผู้หญงิท่ีประเสรฐิ
สุด”
	 “ฉันอยากเรียนหนังสือ ได้ใช่ไหม” เขาอ้าปากค้าง
	 “ได้แน่นอน ผู้หญิงต้องฉลาด”
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	 ฉันถอนหายใจโล่งอก
	 “แต่คุณต้องรู้ว่า คุณเรียนสูงไม่ใช่เพ่ือมาแข่งกับผมนะ คุณ 
เรียนสูงเพ่ือสอนลูกๆ ของเราในภายภาคหน้า ให้เขาเป็นผู้ใหญ ่
ที่เจริญก้าวหน้า”
	 “แน่นอน” ฉันฉีกยิ้มตอบ เสียงซุบซิบของเพ่ือนหญิงสองคน 
ของฉันแว่วมา พวกเธอคุยเรื่องผู้หญิงท่ีน่ารังเกียจท่ีแต่งงาน 
กับผู้ชายสองคน ใจของฉันเหมือนแช่ในน�้ำกรด ท้ังหมดท้ังมวล 
มันไม่ส�ำคัญ ในเมื่อเขาปล่อยให้ฉันไปเรียนได้ การเกิดท่ีแท้จริง 
ของฉันเกิดข้ึนหลังจากท่ีฉันได้ไปเรียนเท่าน้ัน การเริ่มต้นจากสิ่งท่ี 
ไม่คิดฝันจะตามมา







“Sudah sejak lama Rindi merasa,  
seorang perempuan bukanlah seorang manusia”

“รินดีรู้สึกมานานแล้วว่าผู้หญิงไม่ใช่มนุษย์”
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	 ญอมนั รนิดี ลูบเท้าหยาบกร้าน เธอน่ังเหม่อลอยอยูต่รงท่ีบาเล 
ดางิน1 ปวดเมื่อยไปท้ังตัว เหงื่อเหนียวเปียกชุ่มตามเสื้อของเธอ  
เรราอีนัน2 ท่ีมต่ีอเน่ืองกันตลอดสองสปัดาห์ท่ีผ่านมามนัดูดพลังงาน
ของเธอจริงๆ รินดียืดขาของเธอตรงบาเล ดางิน ที่เป็นพื้นซีเมนต์ 
จะผิดอะไรถ้าอยากหยุดพักสักครู่ อีกสักพักก็ใกล้เวลาเย็นแล้ว 
และกองใบไม้แห้งก�ำลังรอให้เก็บกวาดอยู่ 
	 ญอมัน รินดี ถอนหายใจยาว บางทีน่ีอาจเป็นชะตากรรมของ 
ผู้หญิงท่ีไม่ได้แต่งงาน เธอจะต้องเป็นเสาหลักของครอบครวัในเรือ่ง
งานพิธีต่างๆ พ่ีน้องคนอ่ืนก็ยุ ่งกับการดูแลลูกๆ ท่ีนับวันจะโต  
เป็นธุระเรื่องโรงเรียนของพวกเขาท่ีมีแต่เรื่องปวดหัว ในขณะท่ีเธอ
โดดเด่ียวคนเดียวราวกับผู้ออกบวช เพ่ือดูแลงานพิธีเล็กพิธีน้อย
ทั้งหมด หลานๆ ของเธอเริ่มเป็นวัยรุ่น งานพิธีการต่างๆ ก็ไม่เป็น
กันเลย มือไม้ของพวกเขาดูเก้ๆ กังๆ เมื่อเวลาเมอเจอจาอีตัน3 

1 ศาลาที่อยู่ทางทิศตะวันออกของบ้าน
2 งานพิธีกรรม
3 จัดเตรียมของพิธี

ญอมัน รินดี
Nyoman Rindi
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	 ยิ่งน่าร�ำคาญส�ำหรับรินดีคือใจของพวกหลานๆ ไม่เคยอยู ่
ตรงน้ัน หลานๆ ของเธอ เกอตุต, รีนา, วายัน, เดวี และมาเด  
ศรีนา ถ้าไม่ถูกบังคับก็คอยแต่ดูทีวีหรือไม่ก็เล่นมือถือ วัยรุ่นสมัยนี้
ไม่ชอบงานพิธี งานประดิดประดอย แล้วเธอชอบหรือ? ไม่รู้สิ รินดี
ไม่เคยถามตัวเอง อาจเป็นเพราะเธอรู้สึกว่าทุกอย่างกลายเป็น 
วิถีชีวิตที่ถูกลิขิตไว้แล้วส�ำหรับเธอ 
	 อายขุองรนิดีใกล้สีส่บิแล้ว เธอยงัไม่ได้แต่งงานแม้ว่าเธอไม่เคย
คิดท่ีจะครองโสดก็ตาม รินดีรู้สึกว่าเธอยังไม่เจอผู้ชายท่ีเธอรู้สึก 
ว่าใช่ ในหัวของรนิดีเคยวาดฝันว่า เธออยากแต่งงานกับคนทีม่าจาก
ท่ีไกลแสนไกล ในสถานท่ีแห่งน้ันรนิดีใฝ่ฝันท่ีจะเกิดมาในฐานะมนุษย์
ที่แท้จริง ไม่ใช่แค่ผู้หญิง รินดีคิดมานานแล้วว่าผู้หญิงไม่ใช่มนุษย์
	 อาจเป็นเพราะเหตุน้ัน ในชีวิตรินดีจึงไม่เคยพบคู่ชีวิต ผู้ชาย 
ทุกคนท่ีเข้าหาเธอคือผู้ชายท่ีคิดว่าผู้หญิงเป็นผู้รับใช้ของพวกเขา 
ผู้ชายท่ีคาดหวงัว่ารนิดีจะชงกาแฟรสเลิศให้พวกเขา ผู้ชายท่ีคาดหวงั
ว่ารินดีจะตักข้าวใส่จานให้ ผู้ชายท่ีคาดหวังว่ารินดีจะจัดเตียงและ
ท�ำความสะอาดบ้านให้พวกเขา อืม...ท�ำไมต้องยอมรบัผู้ชายแบบน้ัน
มาเป็นคู่รักด้วย? เธอเป็นผู้หญิงท่ีเคยชินกับการท�ำทุกอย่างด้วย 
ตัวเองและสามารถหาเงินให้ตัวเองได้ เธอไม่ต้องการผู้ชายท่ีท�ำให้
เธอเป็นเพียงสาวใช้
	 ชาวบ้านมองรินดีแบบเหยียดๆ ผู้หญิงท่ีไม่เหมือนชาวบ้าน 
ชาวเมือง ผู้หญิงท่ีจองหองและจะต้องทุกข์ทรมานไปตลอดชีวิต 
ส�ำหรบัรนิดีพวกเขาคิดผิด จรงิๆ แล้วเธอจะต้องทุกข์ทรมานมากข้ึน
ถ้าเธอตัดสินใจแต่งงานโดยไม่มีความปรารถนาจากหัวใจ ก็คง
เหมือนโยนตัวเองลงไปในนรกอเวจี ชีวิตของเธอคงเป็นเหมือน 
พรมเช็ดเท้าในบ้านหลังใหม่ ร่างกายที่ทุกขณะเป็นดังหมอนสกปรก
อยู่ในบ้าน
	 รินดีปฏิเสธท่ีจะเป็นผู้หญิงอ่อนแอท่ีคอยรับค�ำต�ำหนิติเตียน 
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ในบ้านหลังใหม่ของเธอในอนาคตนั้น เธอรู้ดีว่าเธอไม่ใช่ผู้หญิงสวย 
เธอไม่มีเสียงนุ่มนวลราวกับเจ้าหญิง รินดีมีเพียงแขนและขาท่ี 
แข็งแรงส�ำหรับขูดมะพร้าว และเปล่ียนให้กลายเป็นน�้ำมันมะพร้าว 
ท่ีหอมอร่อย รินดีสามารถท�ำอะไรก็ได้ เธอไม่กลัวความอดอยาก 
ถึงแม้ไม่ได้พึ่งผู้ชายก็ตาม
	 และรินดีก็ไม่กลัวว่าเธอจะต้องมีชีวิตอยู่ต่อไปท่ามกลางค�ำ 
ดูหมิ่นดูแคลน ค�ำดูหม่ินเป็นเพียงถ้อยค�ำของคนท่ีรู้จักเธอแบบ
ห่างๆ พวกนั้นไม่ใช่เพื่อนที่แท้จริงของรินดี เธอไม่จ�ำเป็นต้องใส่ใจ 
รนิดีคิดว่าเธอสามารถประคองชวีติของตัวเองได้ ค�ำพูดท่ีพ่นออกมา
ให้ไม่สบายหูไม่มีวันที่จะเป็นใบมีดมากรีดใจเธอหรอก
	 ญาติๆ ผู้หญิงของเธอแนะให้เธอแต่งงานและให้รับกับความ
ขมขื่นทั้งหลายทั้งปวง
	 “แต่งงานเสยีรนิดี และยอมรบัชะตากรรมของเธอในฐานะผู้หญิง 
ถ้าเธอไม่มีความสุขกับสามี อย่างน้อยเธอก็จะมีลูกๆ น่ารักๆ ลูกๆ 
ท่ีจะดูแลเธอในภายภาคหน้าเมื่อเธอแก่ตัวลง” พ่ีวายัน ซุนตริก  
กล่าวแนะน�ำเธอ
	 “ฉันไม่อยากให้ใครมาดูแลฉันจ้ะพี่ ฉันดูแลตัวเองได้”
	 “อย่ามาท�ำจองหอง ตอนเธอแก่ตัวลงเธอจะดูแลตัวเองไม่ได ้
เธอจะรู้สึกโดดเดี่ยว ไม่มีญาติพี่น้องที่อยู่ใกล้เธอ”
	 “พอทีเถอะพ่ี ไม่ต้องคิดว่าจะเกิดอะไรข้ึนในภายหน้า อย่างน้อย
ฉันก็ยังมีเพื่อนท่ีคอยให้ความเพลิดเพลินใจฉันอยู ่เสมอ ฉันม ี
ความสุขกับการอยู่คนเดียวแบบนี้มากกว่า”
	 พี่วายัน ซุนตริก ได้เพียงแต่มองเธออย่างเศร้าใจ เธอทนไม่ได ้
ที่ต้องเห็นน้องสาวเธออยู่เปล่าเปลี่ยวไปตลอดชีวิตของเธอ ส�ำหรับ 
ซุนตริก ร ่างกายของผู ้หญิงไม่แข็งแรงพอท่ีจะยืนหยัดมั่นคง 
ตลอดไป ร่างกายจะเหี่ยวแห้งและล้มลงในสักวันหนึ่ง เธอเป็นห่วง
ว่ารินดีจะเสียใจในความเย่อหยิ่งของตัวเองเข้าสักวัน
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	 ความคิดน้ันตรงกันข้ามกับความคิดของรินดีอย่างสิ้นเชิง  
เธอคิดว่าสองขาของเธอแข็งแรงพอท่ีจะรองรับร่างกายของเธอ  
เธอคิดว่าสองมือของเธอเก่งพอท่ีท�ำให้เธอท�ำมาหากินได้ เธอ 
คิดว่าเพ่ือนๆ และครอบครัวปัจจุบันของเธอท�ำให้เธอมีความสุข 
เพียงพอแล้ว
	 รินดีเป็นหญิงชาวบาหลีธรรมดากับงานที่ท่วมกายไม่หยุด 
หย่อน ถึงตอนนี้รินดีรู้ว่าเธอไม่ได้ล�ำบากใจกับเรื่องทั้งหมด มือและ
เท้าของรินดีเป็นเหมือนเครื่องจักรท่ีสร้างงานต่อไปได้ไม่เปล่ียน  
ให้ก�ำเนิดและเคล่ือนไหวบางสิ่งไปเรื่อยๆ บางทีน่ันอาจเป็นสิ่งท่ี
ท�ำให้รินดีมีชีวิตและด�ำรงอยู่ต่อไป บางทีน่ันอาจเป็นเหตุผลว่า 
ท�ำไมเธอถึงไม่ต้องการผู้ชายในชีวิตของเธอ
	 “เธอจะด�ำเนินชีวิตตัวเองแบบน้ีไปถึงเม่ือไรหรือ?” พ่ีมาเด  
กลังกี ถามเธอด้วยน�้ำเสียงขุ่น
	 “ชีวิตฉันผิดอะไรหรือพี่?”
	 “ทุกคนมองเธอด้วยความรู้สึกสงสาร เธออายุมากข้ึนทุกวัน  
เธอตัดสินใจที่จะไม่แต่งงานแน่นะ?”
	 “ฉันคิดว่าชีวิตของฉันสบายดีแล้ว ฉันจะแต่งงานกับผู้ชาย 
ที่ท�ำให้ฉันมีความสุขเท่านั้น”
	 “อย่ามากเรื่องไปหน่อยเลย เธอน่ะไม่ใช่คนสวย ขนาดสมัยเธอ
สาวๆ เธอก็หาแฟนยาก แล้วนับประสาอะไรตอนน้ีท่ีเธออายุสี่สิบ 
รับๆ ไปเถอะผู้ชายที่มาสู่ขอเธอน่ะ เขาคนนั้นจะดูแลชีวิตเธอได้”
	 “พอเถอะพ่ี ปล่อยให้ฉันตัดสินใจเองเถอะนะ พ่ีพูดเองน่ีนา 
ว่าฉันไม่ใช่คนสวย ถ้าฉันรับผู ้ชายคนไหนก็ตามท่ีมาสู ่ขอฉัน  
เคราะห์ร้ายแน่เลยฉัน อยู่แบบตอนน้ีจะดีกว่าเสียอีก ฉันจะไม่เป็น
คนรับใช้ของใครทั้งนั้น ฉันสามารถเป็นอะไรก็ได้ตามที่ฉันต้องการ”
	 มาเด กลังกี ถอนหายใจยาว ไม่สามารถโน้มน้าวความใจแข็ง
ของรินดีได้ ใจลึกๆ กลังกีก็ยอมรับความจริงของค�ำพูดรินดี  
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แต่เธอไม่มีความกล้าเหมือนอย่างรินดีท่ีต้องอดทนในฐานะผู้หญิง 
ท่ีแข็งแกร่ง กลังกีรู้ว่าเธอไม่ใช่ผู้หญิงสวยเช่นกัน ในบรรดาพ่ีน้อง 
ท้ังสี่คน มีเพียงวายัน ซุนตริก และเกอตุต เซอนีเท่าน้ันท่ีพอจะมี
ใบหน้าท่ีน่ามอง รินดีมีดวงตาเล็กในขณะท่ีกลังกีมีฟันท่ีค่อนข้าง
เหยิน มีเพียงร่างกายที่แน่นหนั่นและบริสุทธิ์ของเธอเท่านั้นที่น�ำพา
เธอไปสู่การแต่งงาน วายัน จีนะฮ์ สามีของเธอเคยหย่าขาดจาก
ภรรยาคนแรกของเขาแล้วมาสู่ขอกลังกี
	 นางสาวกลังกีตอนน้ันงงงันมาก พ่อกับแม่แนะให้เธอตอบรับ
การสู ่ขอ ค�ำพูดของพ่อแม่ในเวลาน้ันคือกลังกีไม่ใช่ผู ้หญิงสวย  
ดังน้ันถ้าไม่อยากเป็นสาวขึ้นคานเธอจะมัวมาเลือกสามีไม่ได้  
นางสาวกลังกีตอนน้ันจึงรับการสู่ขอของจีนะฮ์แม้ว่าเธอจะไม่ชอบ
ผู้ชายคนนั้นก็ตาม แถมกลังกียังไม่รู้จักเขาดีพอด้วย
	 ยี่สิบปีท่ีผ่านมากลังกีเพ่ิงได้เห็นความล�ำบากของชีวิตผู้หญิง 
แต่ละวันท่ีผ่านไปของกลังกีก็คือท�ำงาน ท�ำงาน และท�ำงาน  
กล้ามเน้ือยืดตึงตลอดเหมือนกับยางยืดท่ีสามารถยืดออกได้ เธอมี
ลูกสามคนและเธอคนเดียวท่ีดูแล วายัน จีนะฮ์เป็นคนท่ีเงียบขรึม
มากและไม่ค่อยสนใจไยดี เขาเองก็ยุ่งอยู่กับงานในไร่ ตลอดช่วง 
ระยะเวลาน้ันกลังกีไม่เคยได้คิดถึงชวีติของเธอ ตอนน้ีหลังจากลูกๆ 
ของเธอโตข้ึนและงานยุ่งๆ ของเธอลดลง กลังกีรู้ดีว่าเธอไม่เคยมี
ความสุข แต่มันสายไปแล้วที่เธอจะย้อนอดีตชีวิตเธอ
	 ยี่สิบปีในชีวิตของเธอ เธอเป็นคนรับใช้ของจีนะฮ์และเป็น 
คนรับใช้ของลูกชายสองคนของเธอ ผู้หญิงท่ีเกิดมาเป็นคนรับใช้  
กลังกียอมรับผลนั้นเพราะจีนะฮ์เป็นคนหาเงินให้ครอบครัว นั่นเป็น
สาเหตุท่ีต�ำแหน่งแห่งท่ีของจีนะฮ์สูงกว่า ดีกว่า และสะดวกสบาย
มากกว่าเธอเสมอ แม้ตอนท่ีจนีะฮ์ดูถูกเธอซ�ำ้แล้วซ�ำ้เล่า กล่าวหาเธอ
ว่าเป็นผู้หญิงฟันเหยิน กลังกีก็ไม่กล้าเถียงสักครั้งเดียว กลังกีรู้สึก
สูญเสียความภูมิใจในตนเองมานานแล้วและยังเกลียดตัวเองด้วย 
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กลังกีเกลียดฟันค่อนข้างเหยินของเธอและความโง่เขลาของเธอ  
แต่เธอก็ยังรู้สึกว่าไม่สามารถยืนด้วยล�ำแข้งตัวเองเหมือนกับรินดี 
ที่แกร่งมากได้ เธอแอบทึ่งน้องสาวเธออยู่เงียบๆ
	 รินดีเช็ดเหงื่อท่ีท่วมหน้าผากเธอ เธอเหวี่ยงชะแลงไปท่ีกาบ 
ใยมะพร้าวท่ีปอกไว้แล้ว ครึ่งวันน้ีเธอสามารถปอกเปลือกมะพร้าว 
ได้ยี่สิบลูก รินดีจะท�ำน�้ำมันมะพร้าวกลิ่นหอม รินดีรักเจ้าผลกลมๆ 
นี้มาก ส�ำหรับรินดี มะพร้าวเป็นผลไม้ที่เป็นมิตรและท�ำให้พึงพอใจ
มากเพราะมะพร้าวเป็นผลไม้ท่ีเติบโตมาเพ่ือสนองความต้องการ
อย่างสมบูรณ์แบบ ส�ำหรับเธอ มะพร้าวไม่เคยขออะไรจากเธอเลย 
ในทางกลับกันกลับเป็นผู้ให้เธอตลอด
	 วันๆ ท่ีผ่านไปรินดีรู้สึกยิ่งง่ายเพราะเธอผ่านมันไปพร้อมกับ
มะพร้าวที่หอมหวาน ใยมะพร้าว เปลือกมะพร้าว และเนื้อมะพร้าว 
ส่งกล่ินท่ีช่วยผ่อนคลายแก่รินดีเสมอ เพราะเช่นน้ันรินดีจึงสัญญา 
กับตัวเองว่า เธอจะสามารถยืนด้วยล�ำแข้งอันแข็งแกร่งเหมือน 
ต้นมะพร้าวหลายสิบต้นท่ีงอกงามอยู่ในสวนของเธอ เธอจะทะยาน
ขึ้นไปถึงสุดปลายฟ้าโดยไม่สนใจวัชพืชที่งอกขึ้นมาอยู่รอบๆ ตัวเธอ 
บางทีวนัหน่ึงเธออาจแต่งงานกับผู้ชายท่ีรกัมะพร้าวเหมอืนเธอ ผู้ชาย
ท่ีปล่อยให้มะพร้าวทะยานข้ึนไปบนฟ้าพร้อมท้ังเพลิดเพลินไปกับกล่ิน
อันแสนหอมหวานนั้น







“Aku tidak mau menjadi keset di mana semua daki diusapkan”

“ฉันไม่อยากเป็นพรมเช็ดเท้าที่คอยเช็ดขี้ฝุ่นขี้ไคลของใคร”
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	 กองจานชามมารอให้ล้างแล้ว ฉันได้กล่ินจากระยะไม่ก่ีก้าว  
อาจเพราะฉันรู้สึกได้แต่ไกล ก่อนเข้าประตูบ้าน เหมือนกลิ่นอะไรนะ 
บอกไม่ถูก ฉันดมกลิ่นผักเน่า, ปลาเน่า, ไก่เน่า, ซอสเน่า ผสมกัน
ปนเปจนไม่รู้ว่าอะไรเป็นอะไร
	 ในเวลาน้ันแว่วยินค�ำพูดของน้าฉันคือ เมมัน1 รินดี ผู้หญิง 
ร่างสูงใหญ่ท่ีใช้ท้ังชีวิตคลุกคลีอยู ่กับมะพร้าว “ฉันเกลียดกล่ิน 
ล้างจาน ฉันไม่ต้องการใช้ชีวิตไปกับการล้างจาน”
	 น้าคงจะหัวเราะกับชีวิตของฉันตอนน้ีใช่ไหม ถ้าเธอรู้ว่าชีวิต 
ของฉันไม่มีอะไรนอกจากการล้างจาน จากจานหนึ่งไปจานต่อๆ ไป 
น้าจะค่อนขอดฉันไหม? ถ้าน้ารู้ว่าฉันรู้สึกมึนกับกล่ินซ่ึงดูเหมือนจะ
ติดเสื้อของฉันไปทุกท่ี เฮ้อ! เมื่อไรจะสิ้นสุดเสียที ฉันจะได้ไปจาก
บ้านนี้
	 น้ามักจะพูดว่าโลกข้างนอกน่ันเป็นโลกที่ป่าเถ่ือน เป็นสถานท่ี 
ท่ีมีแต่เจตนาชั่วร้ายท่ีพุ่งพรวดเหมือนกระสุนพุ่ง พร้อมจะโดน 
ใครก็ตามท่ีไร้การป้องกัน ผู้ชายมักจะมองฉันด้วยความสงสาร 

ต้นมะพร้าวที่สวนของน้า
Pohon Kelapa di Kebun Bibi

1 น้า
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ร่างกายของฉันเป็นเพียงกระดูกห่อด้วยเนื้อบางๆ พละก�ำลังน้อยๆ 
ของฉันจะไม่สามารถต้านทานลมแรงที่นั่น ทุกครั้งที่ฉันแสดงความ
ปรารถนาท่ีจะสูดอากาศบริสุทธ์ิ ณ ท่ีแห่งน้ัน บ้านเป็นสถานท่ี 
ที่ปลอดภัยที่สุดส�ำหรับคุณเพื่อปกป้องจากนักล่า
	 บ้านหลังน้ีสวยงามเหมือนบ้านท่ีฉันเห็นในทีวี แต่ไม่รู ้ท�ำไม  
เมื่อประตูบ้านเปิดออกทุกสิ่งดูเหมือนจะกระจัดกระจายไปทุกทิศ 
ทุกทาง ราวกับว่าพวกมันมีแขนขาและสามารถไปยังท่ีท่ีพวกมัน 
ชอบ พรมเชด็เท้าเอียงกระเท่เร่ พ้ืนเหนียวเหนอะหนะ สายรดัผ้าม่าน
หลุดออกจากกัน หมอนอิงโซฟาวางไม่เป็นระเบียบ สิ่งของพวกน้ี 
มกัต้อนรบัฉันด้วยวธีิเดิมเสมอ ยิง่ฉันจดัระเบียบมากเท่าไรก็ยิง่มงีาน
ให้ฉันต้องท�ำอยู่ร�่ำไป
	 ค�ำพูดของน้ารินดีแว่วมาอีกครั้ง “ฉันไม่อยากเป็นพรมเช็ดเท้า
ที่คอยเช็ดขี้ฝุ่นขี้ไคลของใคร”
	 ประโยคน้ันดังข้ึนทุกครั้งท่ีฉันถูเท้าของฉันบนพรมหน้าบ้าน  
ค�ำพูดอ่ืนของน้าก็แว่วดังกลับมาอีกครัง้ ราวกับว่าชวีติของฉันถูกสาป
ด้วยค�ำสาปที่ไม่ฟังผู้หญิงคนนั้น
	 “เอ็งต้องแข็งแกร่งและหนักแน่นเหมือนต้นมะพร้าว ท่ีทะยาน
ข้ึนไปบนฟ้าเรือ่ยๆ โดยไม่ใส่ใจเสยีงกรดีร้องท่ีดังรอบตัวมนั” น้าพูด
ซ�้ำๆ ราวกับว่าพยายามจารึกคาถาไว้ในหัวของฉัน
	 “แต่น้า ตัวฉันเล็ก ฉันท�ำแบบน้าไม่ได้”
	 “ตัวเอ็งอาจเล็ก แต่จิตใจของเอ็งต้องใหญ่ เอาให้ใหญ่กว่า 
ตัวของเอ็งให้มากๆ”
	 “แต่ฉันอยากจะไปไหนมาไหนเพ่ือดูสถานท่ีท่ีสวยท่ีสดุพร้อมกับ
มีผู้ชายกุมมือฉันไว้” 
	 น้าได้แต่เหยียดปากฟังค�ำเพ้อฝันของฉัน
	 “หาเข้าไป... หาจนกว่าเอ็งจะเจอ หากเอ็งไม่เจอมัน อย่าได้
ลังเลที่จะกลับมาที่สวนมะพร้าวแห่งนี้”
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	 ในสายตาของน้า ฉันเป็นเหมือนลูกของเธอ เธอท่ีไม่เคย 
แต่งงาน ในบรรดาพวกเราไม่มีใครสามารถตามรอยทางชีวิตแบบ 
น้าได้ น้ารินดีมักจะก้าวย่างอย่างหนักแน่นราวกับจะแยกผืนดิน  
ดูเหมอืนว่าน้าต้องการจะแข่งความแข็งแกรง่ของตนกับต้นมะพร้าว
ท่ีต้ังตระหง่านอยู่ในสวนของเธอ ผิวของน้านับวันจะคล�้ำเพราะ 
กร�ำแดด ล�ำตัวของน้าหนาขึ้น มีกล้ามมากขึ้น หุ่นของน้าคล้ายกับ
บารอง ลันดุง2

	 เสียงร้องตะโกนของน้าดุดันห้าวหาญเมื่อเธอสั่งคนงานผู้ชาย 
ให้ปีนต้นมะพร้าว ชายร่างใหญ่สบิกว่าคนไม่มใีครกล้าขัดเวลาน้าพูด 
พวกเขาพยักหน้าอย่างเชื่อฟัง และปฏิบัติตามค�ำสั่งของน้ารินดี  
งานท้ังหมดเสร็จอย่างรวดเร็วและเรียบร้อย น้ารินดีมองงานด้วย 
รอยยิ้มพึงพอใจ ตอนน้ีผู้หญิงคนน้ีประสบความส�ำเร็จมีแบรนด ์
น�้ำมันมะพร้าวของตัวเองและออกวางขายในซูเปอร์มาร์เก็ตขนาด
ใหญ่หลายแห่งในบาหลี ชื่อเสียงน้ารินดีหอมฟุ้งเหมือนน�้ำมัน
มะพร้าวที่เธอท�ำ
	 ผู้หญงิคนน้ันคาดหวงัว่าฉันจะเดินตามรอยเธอ เติบโตสงูข้ึนไป
บนท้องฟ้าราวกับจะท�ำให้ดวงจันทร์และดวงอาทิตย์พ่ายแพ้ หากมี
ผู้หญงิสกัคนท่ีสามารถท�ำได้ แน่นอนว่าคนคนน้ันต้องเป็นน้าของฉัน 
ผู้หญิงที่สามารถท�ำให้ใครๆ หวาดกลัวเพราะว่าเธอไม่มีความกลัว
	 ยงัมสีิง่ท่ีฉันชอบแต่น้าไม่รู ้เวลาฉันไม่ได้ไปสวนมะพร้าวของเธอ 
ฉันมักจะนั่งแคร่ไม้ไผ่เป็นเวลานาน ที่ร้านขายข้าวจิงโก3 ของเมเม4 
รถยนต์รุ่นล่าสุดวาววับด้วยรูปลักษณ์ท่ีหลากหลายเรียงรายต่อเป็น
ทิวแถวต้ังแต่เช้าจรดค�่ำ อยู่แค่ปลายจมูกของฉัน หมู่บ้านของเรา 
เป็นทางลัดสู ่อูบุดซึ่งเป็นแหล่งท่องเท่ียวส�ำหรับนักท่องเท่ียว 
จากเดนปาซาร์ ฉันจดชนิดของรถยนต์ลงในสมุดเก่าๆ ของฉัน  

2 Barong Landung คือ ตุ๊กตาหุ่นส�ำหรับกราบไหว้บูชาในบาหลี มีลักษณะสูงใหญ่
3 ข้าวห่อเล็ก ๆ อาหารบาหลี
4 แม่
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แม่ไม่เคยใส่ใจฉัน แม่จะผละจากงานก็แค่ตอนสั่งงานฉัน, กวาด,  
เมอบันเติน5 หรือไม่ก็หุงข้าว
	 หลังจากที่ฉันเหนื่อยเกินกว่าที่จะจดรถที่เรียงราย ฉันมักจะเอา
หัวพิงเสาร้านและเผลอหลับไป พระเอกรปูงามคนหน่ึงเดินมาหาฉัน 
เขาลงมาจากรถคันใหญ่สีขาวท่ีวาววับจากแสงอาทิตย์ท่ีฉายส่อง  
ชายคนน้ันโบกมือเปิดยิ้มกว้างแล้วจับมือฉันซึ่งยังตกตะลึงอยู ่  
เขาพาฉันไปท่ีรถอย่างช้าๆ และเปิดประตูให้ฉัน ตาของฉันเบิก 
กว้างข้ึนและหน้าอกของฉันกระเพ่ือมข้ึนเหมือนกับลูกโป่ง แม่มัก 
จะหัวเราะเยาะฉันเม่ือฉันบอกเก่ียวกับความฝันของฉันซ�้ำแล้ว 
ซ�้ำเล่า และแล้วแม่ต้องหยุดหัวเราะเม่ือมีชายคนหน่ึงมาทักทาย 
ฉันตรงแคร่ไม้ไผ่ เฝ้าดูขณะท่ีฉันจัดอาหารและชวนฉันคุยเรื่อง 
อะไรต่อมิอะไรสารพัด
	 เขา ผู้ชายท่ีมองฉันอย่างหลงใหลน้ันท�ำให้ฉันตัดสินใจอย่าง
รวดเร็ว รับค�ำขอของเขาแม้ว่าเราเพ่ิงรู้จักกันแค่หกเดือนก็ตาม  
ชายผู้มาพร้อมกับรถสีน�้ำตาลเข้มท่ีฉันโปรดปราน เขาเปิดประตูรถ
ให้ฉันในคราแรกพบ เขาชวนฉันออกเดต จนถึงทุกวันน้ีฉันไม่เคย
เข้าใจเลยว่าชายคนนี้ชอบผู้หญิงอย่างฉันได้อย่างไร “ผมชอบที่คุณ
ใส่ชุดเกอบายาสีเหลืองและชอบผ้านุ่งสีเขียวท่ีคุณสวมใส่ ผมชอบ
คุณที่อาบน�้ำกลิ่นอบธูป” เขาพูด
	 ในเวลานั้นน้ารินดีมองมาที่ฉันอย่างผิดหวัง
	 “ฉันหวังว่าเอ็งจะเป็นผู้หญิงคนเดียวท่ีไม่พ่ายแพ้ต่อความกลัว
ของเอ็ง แต่กลายเป็นว่าเอ็งคือคนท่ียอมแพ้เร็วท่ีสุด ผู้ชายคนน้ัน
เป็นใคร? เอ็งไม่รู้จักเขา อะไรท�ำให้เอ็งเลือกเขา”
	 “ฉันแค่เบ่ือหมู่บ้านน้ีไงน้า หมู่บ้านท่ีแสนจะเงียบเชียบและ
ซอมซ่อเกินไป ฉันแค่อยากจะอยูใ่นท่ีเดียวกับท่ีฉันเห็นในทีว ีหรหูรา
และมีระดับน่ะน้า”

5 ถวายเครื่องบูชา
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	 น้ารินดีมองฉันด้วยสายตาท่ีปวดร้าว น้าปฏิเสธท่ีจะมาร่วมพิธี
แต่งงานของฉัน บรรดาญาติมิตรกระซิบบอกฉันว่าอย่าใส่ใจน้ามาก
จนเกินไป พวกเขายังซุบซิบอีกว่า น้ารินดนีั้นเป็นคนไม่ปกต ิรินดนี่ะ
เป็นผู้หญงิท่ีโดดเด่ียวอ้างว้าง เพราะอย่างน้ันเธอจงึดุเหมอืนหมาบ้า 
ฉันอยากจะหักล้างค�ำพูดเหล่าน้ัน ฉันอยากจะบอกว่า น้ารินดีเป็น 
ผู้หญิงท่ีใจดีและมีความรัก ผู้หญิงท่ีกล้าวาดเส้นชีวิตตัวเองบน 
ฝ่ามือของเธอ
	 และแล้วเขา ผู้ชายคนน้ันก็ท�ำให้ฉันได้อยู่ในบ้านท่ีหรูหราและ 
มีระดับ บ้านหลังใหญ่ท�ำให้ฉันรู้สึกปวดเมื่อยไปกับการเช็ดถูใน 
แต่ละพื้นที่ บ้านที่เงียบสงบตั้งแต่เช้าถึงเที่ยงคืน บ้านที่มีก�ำแพงสูง
และเพื่อนบ้านไม่อยากมาเยี่ยม
	 เมื่อฉันตื่นนอนตอนเช้าเขาก็หายไปจากข้างกายแล้ว เราไม่พูด
อะไรกันมากนอกจากไม่ก่ีประโยคท่ีคุยเป็นพิธี เป็นอย่างท่ีน้ารนิดีพูด 
ฉันมอบชีวิตให้กับคนแปลกหน้าไปแล้ว
	 จมูกของฉันถูกรุมเร้าอีกครั้งด้วยกล่ินของการล้างจานซึ่งดู
เหมือนว่าจะตะครุบตัวฉันให้จัดการพวกมันให้เสร็จในทันทีทันใด 
เพียงแค่เวลาชั่วครู่หน่ึงท่ีท�ำให้ฉันรู้สึกโล่งโปร่งเมื่อการล้างจาน 
ถูกแทนท่ีด้วยกล่ินของมะนาว สิ่งของอ่ืนๆ ในบ้านเริ่มส่งเสียง 
ร้องเรียกเซ็งแซ่ ผ้าม่านยังไม่ได้เปิด หมอนอิงโซฟาเอียง พรม 
เช็ดเท้ากองพับ ฝุ่นติดอยู่กับหน้าจอทีวี สายไฟระเกะระกะ สิ่งของ
พวกนั้นเรียกฉันอย่างร้อนรนให้ไปจัดการพวกมันอย่างเร่งด่วน
	 ฉันรู้สึกจุกแน่นท่ีอก หางตาของฉันจับการเคล่ือนไหวอย่าง
ละเอยีดลออมาก จากเพดานของบ้าน มันขยับเข้ามาใกล้ ท้องไส้ฉนั
ปั่นป่วน ผนังของบ้านยิ่งใกล้เข้ามา ฉันหายใจหนัก ฉันหวังว่าใคร
คนหนึ่ง ไม่รู้ล่ะว่าเป็นใคร ช่วยดึงฉันออกจากบ้านที่โถมทับหน้าอก
ของฉันกับความรู้สึกท่ีท�ำให้ฉันสับสน หรือให้นกอินทรีพาฉันข้ึนไป
บนท้องฟ้าก็ได้ เขา! เขาไม่มีวันเชื่อฉัน เขามักหัวเราะกับเรื่องราว
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ของฉันอยู่บ่อยครั้ง ผู้ชายมักจะคิดว่าฉันเป็นผู้หญิงท่ีมีความคิดท่ี 
งี่เง่า ฉันเป็นใครส�ำหรับเขา? ค�ำถามนี้ทิ่มแทงหัวใจของฉันมากขึ้น
เรื่อยๆ และฉันไม่สามารถตอบได้ จริงๆ แล้วฉันคิดถึงน้ารินดีและ
สวนมะพร้าวของเธอมาก คิดถึงกล้ามเนื้อใหญ่ที่แขนของเธอ แล้วก็
เสียงใหญ่เหมือนเสียงยักษ์ของเธอ โอ้น้าจ๋า... หรือว่า ...หรือว่าฉัน
ยอมให้ตัวเองเป็นพรมเช็ดเท้าที่คอยเช็ดขี้ฝุ่นขี้ไคลใช่ไหม?







“Lilitan lidah raksasa itu kian terasa memenuhi tubuhnya, 
melenyapkannya, menjeratnya, terus dan terus.”

“ลิ้นยักษ์ที่ม้วนเลื้อยนั้นมาอยู่เต็มตัวของเธอ  
กลืนเธอ รัดเธอ มากขึ้นเรื่อย ๆ”
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	 นี เกอตุต รัปตี เพิ่งมาถึงจาการ์ตาหมาดๆ เป็นการเดินทาง 
ท่ียาวนานจากเรินดัง, การางาเซ็ม หมู่บ้านห่างไกลท่ีเชิงเขาอากุง 
ตอนนี้ในห้องเล็กๆ อับๆ เกอตุตปาดเหงื่อที่ไหลย้อย ผิวด�ำเนียน
และคิ้วดกหนาเปียกไปด้วยเหงื่อ
	 “ผมขอดูลิ้นของคุณได้ไหม”
	 “ได้แน่นอนค่ะ!” เกอตุตตอบแบบเสียง “ต” ลึกๆ
	 จากนั้นเกอตุตอ้าปากกว้างแล้วแลบลิ้นออกมา
	 “มีบางอย่างผิดปกติกับลิ้นของคุณใช่ไหม?”
	 “มีอะไรผิดปกติหรือคะ?” เกอตุตถามด้วยน�้ำเสียงกังวล
	 “มีหลายค�ำนะท่ีคุณออกเสียงไม่ถูกต้อง ใช่ไหม? เมื่อคุณพูด 
ค�ำว่า “เตินตู” มันแปลกนะ โอย นึกถึงภาพลักษณ์บริษัทของผม 
ไม่ดีแน่ มันดูไม่เป็นมืออาชีพ”
	 “คุณหมายถึงมืออาชีพอะไรคะ? งานของฉันคือรับโทรศัพท ์
ไม่ใช่หรือคะ”

ลิ้น
Lidah
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	 “ถูกต้อง แต่ภาษาของคุณยังไม่ถูกต้อง มันไม่ดีต่อภาพลักษณ์
บริษัทของผมนะ”
	 “แต่ในประกาศบอกเพียงว่าต้องการคนจบการศึกษาระดับ
มัธยมปลาย ฉันเรียนจบมัธยมปลายแถมได้ท่ีหน่ึงตลอด ท�ำไมถึง 
ไม่รับฉันคะ”
	 “เหตุผลเดียวคือเพราะล้ินของคุณ เสยีงของคุณดีนะ แต่คุณไป
ปรับลิ้นก่อนแล้วค่อยมาสมัครใหม่นะครับ!”
	 เกอตุตก้าวออกมาอย่างหมดแรง ออกจากห้องสัมภาษณ ์
ท่ีดุเดือดไม่ใช่เล่น ความร้อนแรงของดวงอาทิตย์ด้านนอกก็ร้อน 
ไม่แพ้กัน หมดแล้วกับความหวังท่ีจะได้งานในจาการ์ตา เกอตุต
เสียใจว่าเธอจะใช้ชีวิตให้อยู่รอดในจาการ์ตาได้อย่างไร
	 เกอตุต รัปตี ยุ่งกับการพลิกหนังสือพิมพ์รายสัปดาห์ในมือ 
ของเธอไปมา มีต�ำแหน่งงานว่างมากมาย แต่เกอตุตไม่แน่ใจเลยว่า
เธอจะท�ำงานท่ีจาการ์ตาได้หรือเปล่า เป็นเวลาสามเดือนท่ีเธอส่ง 
ใบสมัครงานไปหลายท่ี และเข้ารับการสัมภาษณ์ไปบ้าง แต่ไม่ม ี
สักที่ที่เรียกเข้าไป เกอตุตยิ่งรู้สึกกังวลว่าเธอจะไปรบกวนอายันและ
อาผู้หญิงซึ่งเธอมาพักอาศัยอยู่ตอนนี้
	 “ยังยุ่งกับการหางานหรือ” อายันมาพร้อมกับถ้วยกาแฟในมือ 
อายันเป็นน้องชายของพ่อเธอที่อยู่บ้านนอก
	 “ใช่จ้ะอายัน มันยากมากเลยที่เขาจะเรียกไป”
	 “ปัญหาคือเธอเป็นแค่นักเรียนมัธยมปลาย เด๋ียวน้ีทุกบริษัท 
เขาต้องการคนจบปริญญาตรี”
	 “แต่ต�ำแหน่งท่ีฉันสมัครเขารับคนท่ีจบระดับมัธยมปลายนะ
อายัน แต่กลับกลายเป็นว่ายากเหมือนกันที่เขาจะเรียก”
	 “อาจเป็นเพราะเธอจบจากโรงเรยีนบ้านนอก เธอจงึแข่งกับเด็ก
มัธยมปลายในเมืองไม่ได้”
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	 “แต่ในหมูบ้่านของฉัน ฉันได้ท่ีหน่ึงตลอด ฉันจะแพ้เด็กนักเรยีน
มัธยมในเมืองได้อย่างไร”
	 “ครั้งน้ีงานบริษัทคงไม่เหมาะกับเธอ ปกติแล้วฝ่ายบุคคลจะ
ค�ำนึงถึงผลประโยชน์ของบริษัท ใจเย็นๆ นะตุต เดี๋ยวอายันจะลอง
ถามท่ีท�ำงานหรือเส้นสายดูนะ ไม่แน่นะเธออาจได้งานท�ำท่ีน่ันก็ได้ 
เธอไม่จ�ำเป็นต้องกังวลที่มาพักกับอานะ อายันมีความสุขออกที่เธอ
มาอยู่และช่วยอาผู้หญิง เราค่อยๆ มองหางานนะ” อายันปลอบ  
เกอตุต รัปตี พยักหน้าล้าๆ ฟังอายันพูด
	 คลื่นใหญ่ยักษ์สีแดงม้วนเข้ามาใกล้ ไม่ ไม่ใช่สิ ไม่ใช่คลื่นยักษ์ 
มันเหมาะที่จะเรียกว่าพรมสีแดงเลือดมากกว่า พรมหนาและอบอุ่น 
น่ีพรมหรือ? เกอตุต รัปตีไม่อาจเข้าใจม้วนวัตถุยักษ์ท่ีเคล่ือนใกล ้
เข้ามาดีนัก พรมคลายออกราวกับว่าจะกลืนมันเป็นม้วน เกอตุตยิ่ง
หวาดกลัวขณะท่ีม้วนสแีดงเข้ามาใกล้ตัวเธอซึง่นอนอยูกั่บพืน้ท�ำอะไร
ไม่ถูก เธอนอนคว�่ำหน้ากับแขนและขาท่ีถูกตรึงพ้ืนดิน ไม่แน่นะ 
เจ้าม้วนสีแดง – ไม่รู้สิจะเป็นพรมหรืออะไรก็ตาม – ม้วนมาแล้วก็
กระแทกหนึ่งที โอบล้อมและกลืนกินร่างเล็กๆ ของเธอ
	 ทันใดน้ันเธอก็รู้สึกถึงเมือกอุ่นๆ ของวัตถุสีแดงท่ีโอบล้อมน้ัน 
วัตถุเช่นน้ีเธอรู้จักดี แถมยังรู้สึกว่าเธอมีมันอยู่ ไม่ต้องสงสัยเลย  
เจ้าม้วนๆ น้ันก็คือล้ินน่ันเอง แต่มีขนาดใหญ่มาก ท�ำไมล้ินท่ี 
หนาเตอะน้ันม้วนขดเหมอืนมงักรยกัษ์? ท�ำไม? ล้ินยกัษ์ท่ีม้วนเล้ือย
นั้นมาอยู่เต็มตัวของเธอ กลืนเธอ รัดรึงเธอ มากขึ้นเรื่อยๆ เกอตุต 
รัปตียังคงสงสัยอยู่ในใจในความมืด ยิ่งรัดแน่น สติของเธอก็ยิ่ง 
เตลิดหาย
	 เกอตุตต่ืนมาอย่างเหน่ือยอ่อน ฝันแปลกๆ เป็นไปได้อย่างไร 
ที่เธอฝันถึงลิ้นยักษ์ม้วนตัวเธอ ช่างไร้สาระ เมื่อเธอลุกขึ้นจากเตียง 
อาผู้หญิงของเธอเดินเข้ามาเลิกคิ้ว
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	 “เกิดอะไรขึ้นนี่ ตื่นเอาสายเลยตุต ป่วยหรือเปล่า?”
	 “เปล่าจ้ะ เมื่อคืนฉันฝันแปลกๆ!”
	 “ฝันอะไร” อาเดินตามเกอตุตที่ก�ำลังจะไปห้องน�้ำ
	 “ฝันถูกล้ินยักษ์รัด ฮ่า ฮ่า ฮ่า!” เกอตุตหัวเราะร่วน เธอลืม 
ความกลัวเมื่อคืนนี้ตอนลิ้นยักษ์รัดเธอ
	 “เออ แปลกมาก มันหมายถึงอะไรนะ” ค�ำพูดอาผู้หญิงบ่งบอก
ถึงความจริงจัง
	 “ไม่มีอะไรหรอกจ้ะอา ฉันแค่ฝันเท่าน้ัน ฝันแปลกๆ” เกอตุต 
ลุกไปเอาผ้าเช็ดตัวและเข้าห้องน�้ำ
	 “จ้ะ อาบน�้ำแล้วมาทานข้าวท่ีโต๊ะอาหารเลยนะ!” อาผู้หญิง
ตะโกนขณะที่เกอตุต รัปตีเริ่มอาบน�้ำเย็น
	 เกอตุต รัปตีเสร็จจากงานพิมพ์บนหน้าจอคอมพิวเตอร์ ดวงตา
ของเธอรู้สึกล้ามาก มองดูโซฟาหรูหราและชุดเซรามิกราคาแพง 
ในห้องน่ังเล่น เสยีงมาเด หลานชายของเธอดังมาครัง้หน่ึง ไม่รูท้�ำไม 
ถึงแม้วันน้ีจะเหน่ือยมากแต่เกอตุตกลับรู้สึกสุขสมใจมาก ไม่เคย 
รู้สึกสุขสมใจแบบน้ีมาก่อน หรือเธอเพ่ิงมารู้ถึงความสุขของเธอ 
หลังจากหลายปีของการท�ำงานและท�ำงาน เธอท�ำงานตลอดโดยไม่มี
เวลาคิดถึงอะไร
	 หรืออาจเป็นเพราะเดือนมกราคม เดือนน้ีเมื่อสิบปีท่ีแล้วเธอก็
มาจาการ์ตา แล้วบังเอิญเดือนมกราคมคราวน้ีใกล้กับวันกาลูงัน1  
เมื่อสิบปีก่อน เป็นหนึ่งเดือนหลังจากที่พ่อของเธอเสียชีวิต ซึ่งท�ำให้
เธอจ�ำต้องจากบาหลีมาเผชิญโชคในที่แสนไกล
	 “พี่นิก ... !” เกอตุตเรียกสาวใช้ในอะพาร์ตเมนต์ของเธอ
	 “คะ ตุต ...” พี่นิกครึ่งวิ่งตรงไปหาเกอตุต
	 “เตียง2 จะไปพระวิหาร ช่วยเตรียมเครื่องบูชาให้ด้วยนะจ๊ะ”

1 วันทางศาสนาฮินดู 
2 ฉัน (ภาษาถิ่นบาหลี - ผู้แปล)
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	 “เมื่อไรตุต?”
	 “วันนี้จ้ะ คืนนี้!”
	 “ไม่มีราอีนัน3 อะไรไม่ใช่หรือ”
	 “ไม่มีจ้ะ ฉันแค่อยากไปพระวิหารเท่านั้น”
	 วันนี้เกอตุต รัปตีต้องการไปสวดมนต์ที่วัด นี่เพื่อฉลองชัยชนะ
และความพึงใจของฉัน เกอตุตกล่าวในใจ น่ีคือวันท่ีเธอมาถึง
จาการ์ตาเมื่อสิบปีก่อน น่ีคือช่วงเวลาท่ีเธอรู้สึกเกือบสิ้นหวังและ 
ยอมแพ้ น่ีคือเวลาท่ีเธอสูญเสียโอกาสเพราะล้ินของเธอ เกอตุต  
รัปตีกวาดสายตาไปรอบๆ
	 เรื่องราวท้ังหมดของเกอตุต รัปตีเกิดจากล้ิน ไม่รู้ท�ำไมเธอ 
จึงหมกมุ่นอยู่กับลิ้น บางทีเธอคงเป็นแบบนั้น นับตั้งแต่ที่เธอฝันถึง
ล้ินยักษ์ม้วนๆ น่ัน ต้ังแต่น้ันเป็นต้นมาเธอเริ่มเขียนสมุดโน้ตด้วย
ภาพวาดลิ้น ลิ้นหลากหลายรูปแบบและหลากหลายชนิด ลิ้นที่มีการ
แสดงออกและเคล่ือนไหวแบบหลากหลาย ล้ินท่ีแลบออกมา ล้ินท่ี
เลีย ลิ้นท่ีก�ำลังเคี้ยว หรือลิ้นที่ยังอยู่ในปากที่ปิดสนิท แล้วเธอก็เริ่ม
ลงมอืวาดล้ินบนผืนผ้าใบ ด้วยสแีดงเลือดเหมอืนสขีองล้ิน ภาพวาด
ของเธอเพ่ิมข้ึนวันแล้ววันเล่า เธอวาดรูปล้ินทุกวัน นานวันเข้า 
ห้องของเธอเต็มไปด้วยภาพวาด แออัดจนเหลือพ้ืนท่ีแค่เตียงและ
ช่องว่างแคบๆ ส�ำหรับเข้าออกเท่านั้น อายันเห็นห้องเกอตุต รัปตี
แน่นมากถึงกับอ้าปากค้าง “เธอมีพรสวรรค์นะตุต แม้ว่าวัตถุที่เธอ
วาดนั้นแปลกมาก เรามาขายภาพวาดของเธอกันเถอะ”
	 พวกเขาเริ่มจัดนิทรรศการด้วยเครื่องประดับเหลือๆ ท่ีเป็น 
มรดกพวกเขา ผู้คนท่ีเห็นมนัจะรูส้กึกลัวไปพร้อมๆ กับให้ความสนใจ 
รู้สึกจั๊กจี้และประหลาดใจในคราวเดียวกัน รู้สึกเหยียดๆ และให ้
ความสนใจไปพร้อมกัน นักสะสมบ้าคล่ังหลายคนซื้อไปในราคาสูง 

3 วันส�ำคัญ ส�ำหรับถวายเครื่องบูชา
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นักสะสมอ่ืนก็ท�ำตาม ยิ่งกว่าน้ันรวมถึงนักสะสมมือสมัครเล่นด้วย 
ในท่ีสุดภาพเขียนของเกอตุตก็กลายเป็นกระแสในหมู่นักสะสม  
มีการเสาะแสวงหาและกล่าวถึงกันมากข้ึนเรื่อยๆ ภาพวาดของ 
เกอตุตกลายเป็นหัวข้อร้อนแรงในวงเสวนาเก่ียวกับภาพวาด เริ่มมี
การพูดถึงชือ่ของเธอกันในวงกว้าง เธออยูใ่นโปรไฟล์ในหนังสอืพิมพ์ 
เด็กผู้หญิงธรรมดาท่ีกลายเป็นจิตรกรพิเศษ ปาฏิหาริย์ท้ังหมด 
เกิดข้ึนอย่างง่ายดายและรวดเร็ว และแล้วเกอตุตก็ถูกรายล้อม 
ไปด้วยความหรูหราที่เธอไม่เคยคาดฝันมาก่อน
	 แน่นอนว่าเกอตุตไม่ได้โง่ เธอมุ่งมั่นท่ีจะผลิตซ�้ำและเก็บเพาะ
ความหรูหราท่ีเธอมี เธอเริ่มมองหาแนวคิดใหม่ๆ ตอนน้ีเธอไม่ได้
แค่วาดภาพ เธอเริม่แกะสลัก แกะสลักล้ินรปูแบบต่างๆ หลากหลาย
รูปร่าง หลากหลายสี และหลากหลายวัตถุดิบ เกอตุตยังเรียนรู้ที่จะ
ถักทอรูปล้ิน ล้ินสามมิติรูปแบบต่างๆ ถูกสร้างข้ึนซ่ึงบางครั้ง 
ก็สวยงามและบางครั้งก็น่ากลัว และดูเหมือนโชคชะตาจะเข้าข้าง 
เธออีกครั้ง ราวกับเทพแห่งความมีชื่อเสียงและความมั่งค่ัง 
ท�ำเครื่องหมายไว้ที่หน้าผากของเธอ ทุกสิ่งที่ท�ำโดยเกอตุตจะกลาย
เป็นเงินเพิ่มเติมขึ้นมาส�ำหรับเธอเสมอ
	 รูปปั ้นล้ินของเธอขายดิบขายดี นักสะสมและคนท่ัวไปต่าง 
เสาะหามา ขนาดงานฝีมือการถักทอล้ินก็ไม่น้อยหน้า งานฝีมือ 
น่ารักน้ีเริ่มบุกไปถึงห้างสรรพสินค้า เกอตุต รัปตีจ้างคนงาน 
หลายร้อยคนผลิตงานล้ินของเธอ นอกเหนือจากหมีแพนด้า  
หมีโคอาลา และช้าง ล้ินกลายเป็นงานเทรนด์ใหม่ท่ีคนหนุ่มสาว 
ชอบ ไม่รูท้�ำไมล้ินเหล่าน้ันจงึดูน่ารกัและใสซือ่ เหมาะส�ำหรบัวางโชว์
บนโต๊ะเรียนหรือชั้นวางของในห้องนั่งเล่น
	 ต่อมาเกอตุต รปัตีซุม่ท�ำเงนิจากผลงานล้ินของเธอเป็นสองเท่า  
เธอวางแผนที่จะท�ำงานร่วมกับผู้ผลิตตุ๊กตาชั้นน�ำ เธอจะผลิตตุ๊กตา
ล้ินจ�ำนวนมาก ชื่อแบรนด์เกอตุต รัปตีจะถูกปักลงบนตุ๊กตาทุกตัว 
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อย่างประณีต โดยจะผลิตล้ินในขนาดและสีท่ีหลากหลาย เริ่มจาก
เล็กที่สุดไปจนถึงขนาดของเปลเด็กใหญ่ยักษ์
	 แผนการท้ังหมดน้ีได้จัดท�ำข้ึนอย่างตกผลึกแล้ว ผู้เชี่ยวชาญ 
ด้านโลโก้ท่ีมชีือ่เสยีงได้รบัการว่าจ้างให้ออกแบบเครือ่งหมายการค้า
ของเกอตุต รัปตี นักประชาสัมพันธ์คนหน่ึงท่ีมีชื่อเสียงเช่นกัน 
ก็ได้รับการว่าจ้างเพ่ือตีพิมพ์เผยแพร่ค�ำบรรยายด้านหลังโลโก้  
เรื่องราวของเกอตุต รัปตีได้รับการถ่ายทอดในฐานะผู้หญิงคนหน่ึง
ท่ีเรียบง่ายท่ีสามารถต่อสู้เพ่ือชีวิตของเธอ ปลดปล่อยตัวเองให้พ้น
จากความไม่รู ้และความยากจน ถ่ายทอดแนวคิดเก่ียวกับการ 
ปลดปล่อยสู่สังคม เธอจัดการท่ีจะพลิกการกดข่ีให้กลับกลายเป็น
พลังเสริมก�ำลัง
	 และทุนนิยมก็ท�ำให้เป็น “การเป็นเกอตุต รัปตี” ดังดอกเห็ด 
ในฤดูฝน หลังจากสินค้าขายดีเรื่องราวของเกอตุต รัปตี เริ่มมีเขียน
ในหนังสือหลายเล่ม ชื่อเรื่องต่างๆ กระจายอยู่ในร้านหนังสือท่ีม ี
ชื่อเสียง ; เกอตุต รัปตี ต่อต้านการเลือกปฏิบัติของล้ิน, เกอตุต  
รัปตี วัยเด็กกับค่านิยมในชีวิตของเธอ, เรียนรู้จาก เกอตุต รัปตี,  
เกอตุต รัปตี : จากเชิงเขาอากุงสู่ตึกระฟ้าจาการ์ตา
	 ไม่หยุดเพียงเท่าน้ัน ตอนน้ีเริ่มมีการสร้างรูปปั้นเกอตุต รัปตี 
สติกเกอร์รูปใบหน้าของเกอตุต รัปตีก็มีการผลิตเป็นจ�ำนวนมาก 
เช่นกัน ยังไม่พอ เสื้อยืดรูปเกอตุต รัปตีกระจายอยู่ตามข้างถนน  
ล้ินของเกอตุต รัปตียังคงออกลูกออกหลาน ไปเรื่อยๆ ... และ 
ไปเรื่อยๆ... เกอตุต รัปตีเพียงยิ้มบางๆ ทุกครั้งท่ีต่ืนข้ึนมาใน 
ตอนเช้า เธอจะตรงไปเปิดหน้าต่างและดูล้ินท่ีแลบออกมายาวถึง 
ข้างล่าง ร่างของเกอตุต รปัตีดูเล็กลงในกรอบหน้าต่างชัน้ท่ียีส่บิสอง
ของอะพาร์ตเมนต์ของเธอท่ีมีรูปตึกเป็นช่องปากและล้ินยื่นออกมา
เป็นสีแดงเหมือนเลือด





“Lidah yang datar itu adalah malapetaka yang besar.”

“ลิ้นแบน ๆ นั่นเป็นหายนะครั้งใหญ่”
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	 อะไรท่ีเกิดข้ึนในช่วงสิบปีของชีวิตคนเรา? มันอาจจะไม่มีอะไร 
ทุกครัง้ท่ีฉันกลับไปท่ีการางาเซม็ฉันเห็นผู้คนท�ำในสิง่เดิมๆ ยายขาย
ปลาโอก็ยงัคงเทินผัก เต้าหู้ ปลาโอ หอมแดง กระเทียม ซึง่เป็นสนิค้า
ของเธออยู่อย่างนั้น หนุ่มขายดาเวต1 ก็ยังคงขายดาเวตด้วยรสชาติ
และสท่ีีเหมอืนเดิม แถมยงัเป็นใบหน้าเดิมๆ ราวกับว่าเขาไม่เคยแก่ 
สิบปีจึงมีความหมายได้มาก หรืออาจไม่มีความหมายใดๆ เลย 
แม้แต่น้อยก็ได้
	 ยกเว้นเกอตุต รัปตี ผู้หญิงคนน้ันประสบความส�ำเร็จจากการ
ข้ามส่วนโค้งไปท่ีจุดหน่ึงร้อยแปดสิบองศาเพ่ือกลายเป็นตัวตน
ปัจจุบันของเธอ ฉันไม่เคยนึกฝันมาก่อนว่าเกอตุต รัปตีท่ีมักพูด 
ติดอ่างและมองมาด้วยรอยยิ้มอายๆ ตอนนี้ได้อาศัยอยู่ในคฤหาสน์
ที่บรรดาศิลปินหรือเจ้าหน้าที่ระดับสูงมักจะอยู่กัน
	 ท้ังหมดเป็นเพราะล้ินของเธอ เอ๊ะ... ภาพวาด... ไม่ใช่...  
ล้ินเกอตุตน่ันแหละ เกอตุตส่งข้อความมาหลายครั้งเพ่ือให้ฉันแวะ
ไปท่ีท�ำงานของเธอ แต่ฉันมักจะปฏิเสธตลอดด้วยเหตุผลต่างๆ  

ลิ้นเกอตุต รัปตี 2
Lidah Ketut Rapti II

ๅ น�้ำหวานกะทิลอดช่อง - ผู้แปล
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ไม่รู ้สิ ฉันรู ้สึกต�่ำต้อยท่ีจะพบเธอ ชีวิตของฉันไม่ได้เปล่ียนไป 
มากนักในช่วงสิบปีมาน้ี ยกเว้นเมื่อฉันย้ายไปจาการ์ตาเช่นเดียว 
กับเธอ ยกเว้นเมื่อฉันจากหมู่บ้านที่เงียบสงบของเราในการางาเซ็ม 
บาหลีมา
	 มาเดมาเท่ียวเล่นท่ีท�ำงานของฉันสิ ฉันคิดถึงเธอนะ ถ้าเธอ
ต้องการอะไรฉันก็อยากจะช่วยเธอ
	 จ้ะตุต ฉันแวะไปแน่ แต่มีงานกองสุมมาก ไว้เมื่อไรที่มีเวลาว่าง
จะไปนะ
	 เกอตุต รัปตีชวนฉันตั้งแต่ปีท่ีแล้ว แต่ฉันไม่เคยได้ไป อาจเป็น
เพราะฉันไม่อยากเล่าว่าเหตุผลท่ีฉันย้ายไปจาการ์ตาคือฉันหลงใหล
ความหรหูราท่ีเธอมซีึง่ถูกตอกย�ำ้ซ�ำ้แล้วซ�ำ้เล่าผ่านทางทีว ีและบางที
ฉันก็เหน่ือยเกินไปกับชีวิตของตัวเองในเดนปาซาร์ซ่ึงก็อยู ่ไป 
อย่างนั้นแหละ
	 ไม่รู้สิ บาหลีกับพลังของมันซึ่งเป็นแม่เหล็กส�ำหรับใครต่อใคร
ท�ำให้ฉันเอียน เกอตุต รัปตี กับความส�ำเร็จของเธอเหมือนจะดึงดูด
ให้ฉันเข้าไปรุมล้อมแสงแพรวพราวท่ีน่ัน ลองบินเป็นแมลงเม่า 
ที่ประคองปีกอันอ่อนแอดูซิ ลองเสี่ยงชีวิตเพื่อหาแสงที่สว่างที่สุด
	 แล้วเช้านี้ข้อความเอสเอ็มเอสนั้นก็กลับมาหา
	 สวัสดีมาเด เธอเป็นอย่างไรบ้าง เธอไม่เห็นมาเยี่ยมกราย 
ที่ท�ำงานของฉันเลย 
	 เหมือนเดิมจ้ะตุต ไม่ว่างเลย ดูเหมือนว่าเจ้านายเขาไม่อยาก
เห็นฉันหยุดพักเลย
	 คราวน้ีฉันขอนะ มาให้ได้  ฉันก�ำลังจะจดังานฉลองเล็กๆ ท่ีบ้าน 
สบิปีท่ีฉันมาอยูจ่าการ์ตา ฉันอยากขอบคุณคุณอีดา เบตารา ในเรือ่ง
สถานะของฉันตอนนี้ ฉันหวังกับการมาของเธอมากนะ การที่เธอมา
จะเป็นเหมือนของขวัญส�ำหรับฉันเชียวล่ะ ช่วยมาด้วยนะ ฉันขอร้อง
เป็นข้อความท่ียาวมากจากเกอตุต รัปตีท่ีเต็มไปด้วยการขอร้องซึ่ง 
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ดูเหมือนว่าฉันไม่มีอ�ำนาจท่ีจะปฏิเสธ เกิดอะไรข้ึนกับเกอตุต รัปตี  
ผู้ร�่ำรวยที่ถึงกับขอร้องฉันเชียวหรือ
	 ได้จ้ะตุต ฉันจะหาเวลาแวะไปหา ไม่เห็นจะต้องขอขนาดน้ันเลย 
	 เกอตุต รปัตีส่งเครือ่งหมายจดุคู่กับวงเล็บ :) ซ่ึงเป็นเครือ่งหมาย
ดีใจ 
	 ครัง้ต่อไปเราต้องส่งข้อความทาง WA นะ ฉันจะส่งยิม้ให้เธอได้ 
ขอบคุณส�ำหรับดอกไม้ด้วย 
	 เธอส่งเครื่องหมายจุดคู่กับวงเล็บอีกครั้ง
	 ไม่เป็นไร ฉันชอบส่งข้อความแบบธรรมดา 
	 ฉันพิมพ์เครื่องหมายจุดคู่กับวงเล็บ เพ่ือท่ีเธอจะเชื่อในค�ำพูด
ของฉัน ภาพท่ีจะไปเจอกับเกอตุต รปัตีเยน็น้ีเริม่แวบเข้ามาล่วงหน้า 
เมื่อฉันเข้าไปในห้องท�ำงานของเธอท่ีเต็มไปด้วยงานภาพเขียนล้ิน
ของเธอ มันดูน่ากลัวหรือน่าทึ่งเหมือนค�ำพูดของนักวิจารณ์ที่ชื่นชม
เธอหรือไม่นะ? เท่าท่ีฉันจ�ำได้ฉันมักจะขนลุกเมื่อนึกถึงภาพล้ินน่ัน 
เป็นไปได้อย่างไรที่ลิน้ที่น่าสยองขวัญนั่นท�ำให้เกอตตุ รัปตรี�่ำรวยได้ 
ฉันครุ่นคิด
	 แล้วเย็นน้ีฉันได้เข้าห้องแต่ละห้องของเกอตุต รัปตี ฉันปั้นยิ้ม
หวานแหววให้เธอ เกอตุต รัปตีเป็นคนที่มีชื่อเสียง แล้วฉันเป็นอะไร
เมื่อเทียบกับเธอ
	 “เข้ามาสิมาเด ไม่ต้องเกรงใจนะ ฉันดีใจมากท่ีมีเพ่ือนจาก
หมู่บ้านเดียวกับฉันมาอยู่ในจาการ์ตา”
	 ฉันพยักหน้าเบาๆ ด้วยรอยยิ้มอันแสนหวานท่ีเตรียมพร้อม 
อยู่บนใบหน้าของฉันแล้ว ไหล่ของฉันห่อโค้งเล็กน้อยราวกับแสดง
ความเคารพต่อความส�ำเร็จของหญิงสาววัยเดียวกันกับฉันท่ีอยู ่
ตรงหน้าฉัน ฉันพยายามอย่างหนักเพ่ือข่มความปั่นป่วนในท้อง 
ของฉัน รูปล้ินต่างๆ ต้อนรับฉันต้ังแต่ประตูท่ีมีป้ายชื่อ “Ketut  
Rapti House of Art” เปิดออกมา ล้ินแลบ ล้ินเลีย ล้ินท่ีเค้ียว  
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หรือล้ินท่ียังอยู่ในปากท่ีปิดสนิท ฉันเกือบกรีดร้องเมื่อเท้าของฉัน
สะดุดกับเปลเด็กรูปลิ้นยักษ์
	 เกอตุต รัปตียิ่งชอบใจมากขึ้น พาฉันไปชื่นชมกับงานสะสมลิ้น
ของเธอ เธอดูพอใจกับการแสดงออกบนใบหน้าของฉันท่ีแสดงความ
ตื่นเต้น เกอตุตดูร่าเริงมากขึ้นเมื่อเราไปถึงห้องสุดท้าย
	 “นี่คือห้องท�ำงานหลักของฉัน”
	 ก้อนของเหลวเกือบจะพุ่งออกจากปากฉันถ้าฉันไม่รบีเอาสองมอื
ปิดปากและแสร้งท�ำเป็นไอ
	 “แค็ก ... แค็ก ... แค็ก ...”
	 “ห้องน�ำ้อยูต่รงน้ันเด เธอเป็นอะไร ไม่สบายหรอืเปล่า อย่าโหม
งานเกินไปนะ”
	 เกอตุตยังคงพูดอยู่นอกห้องขณะท่ีฉันปล่อยของเหลวข้นลงใน
โถส้วมหรูหรานั่น
	 “มาเดมาท�ำงานที่นี่ละกัน ฉันจะจ่ายเงินเดือนสูงๆ ให้ ฉันดีใจ
ท่ีได้อยูกั่บเพ่ือนจากหมูบ้่านเดียวกัน คนท่ีท�ำงานท่ีน่ีเกือบทุกคนเป็น
คนบาหลี”
	 แต่ละนาทีผ่านไปหลังจากท่ีฉันปล่อยของเหลวข้นไปห้ารอบ  
เอาน�้ำฉีดอย่างรวดเร็วและเทสบู่เหลวจ�ำนวนมากเพ่ือขจัดกล่ิน
อาเจียน ฉันพยายามปรับสีหน้าต่อหน้าเกอตุต รัปตี แต่ใบหน้า 
ของฉันยังคงแดงอยู่ หวังว่าเกอตุต รัปตี จะดูไม่ออก
	 “โอ...ท�ำไมหน้าเธอแดงมาก เธอไม่สบายหรือเปล่า”
	 “ตุต ดูท่าฉันคงต้องกลับบ้านแล้ว ฉันรู้สึกไม่สบาย”
	 “อ้าว เร็วจัง เรายังไม่ได้พูดคุยกันเลย พักห้องรับแขกละกัน  
พรุ่งนี้เช้าเราคุยกันใหม่”
	 “ไม่จ้ะตุต มันบอกไม่ถูก มีความรู้สึกเหมือนฉันเกอราอูฮัน1 
วิญญาณบรรพบุรุษเรียกให้กลับไปบาหลีหรือเปล่านะ?”

1 ถูกวิญญาณสิง
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	 “หรือ หรือ? ฉันไม่เคยรู้เลยว่ามีเรื่องแบบนี้?”
	 “ฉันรู้สึกว่ามันแรงมาก ขอโทษนะตุต ฉันต้องกลับบ้านแล้ว  
ถ้าได้ตั๋วรถโดยสารแล้วฉันจะกลับไปที่การางาเซ็มทันที”
	 “ขึ้นเครื่องบินเถอะ ฉันจะซื้อให้เธอเอง”
	 “ตุต ฉันต้องกลับบ้านตอนนี้แล้ว ฉันขอโทษ”
	 ฉันต้องรีบไปก่อนท่ีเกอตุต รัปตีจะรั้งฉันด้วยค�ำพูดท่ีไม่กล้า
ปฏิเสธเธอ
	 “เดี๋ยวสิมาเด...!”
	 ฉันไม่สนค�ำเรียกของเกอตุต รัปตีและรีบก้าวไปทางลิฟต์ที่ใกล้
ท่ีสุด จนเมื่อไม่เห็นร่างเกอตุต รัปตีฉันก็วิ่งจ�้ำโดยไม่ให้มีเสียง  
เสียงเรียกของเกอตุต รัปตียังคงแว่วให้ได้ยิน แต่ลิฟต์ท่ีเปิดออก 
ช่วยให้ฉันรอดจากเธอ
	 ฉันถอนหายใจโล่งอกพลางกุมหัวซึ่งยังคงมึนกับสารพัดล้ินท่ี
เรียงรายตามทางเดินยาวไปทางห้องท�ำงานหลักของเกอตุต รัปตี 
เป็นห้องท่ีมีลักษณะเป็นโพรงโดยมีล้ินสีแดงเลือดห้อยลงมา  
ฉันขนลุก ท้องไส้ปั่นป่วนอีกครั้งเมื่อสมองของฉันย้อนกลับไปที่ภาพ
ตุ๊กตารูปลิ้นที่เบียดเสียดกันตามพื้นหินอ่อนที่เราผ่านไป
	 นับจากวันน้ีฉันต้องหาวิธีหลีกเล่ียงเกอตุต รัปตี ฉันจะต้อง 
ท้ิงเบอร์มือถือน้ี เกอตุต รัปตีต้องรู้ไม่ได้ว่าฉันไม่เคยกลับบ้าน 
เหมือนที่ฉันบอกเธอ หรือวิญญาณผีบรรพบุรุษอย่างที่ฉันเล่า

	 กริ๊ง!..........................
	 “สวัสดี”
	 “สวัสดี มาเดใช่ไหม?”
	 เลือดของฉันสูบฉีดขึ้น เสียงนี้ฉันคุ้นเคยมาก
	 “สวัสดีมาเด นี่เกอตุต รัปตีนะ”
	 หัวใจของฉันดูเหมือนจะหยุดไปหลายอึดใจ
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	 “เกอตุตรู้หมายเลขโทรศัพท์มือถือของฉันได้อย่างไร”
	 “ฉันก�ำลังอยู่ที่บ้านของเธอในหมู่บ้าน”
	 หัวใจของฉันยิ่งเต้นเร็วขึ้น
	 “ท�ำไมเกอตุตไปที่บ้านฉัน”
	 “ก็มาเดบอกจะกลับบ้านโดยเร็วท่ีสุด เพราะฉันโทรศัพท์หา 
มาเดไม่ได้จึงตัดสินใจบินมาบาหลีเพ่ือพบกับมาเด แม่เธอบอกว่า 
มีคนขโมยโทรศัพท์มือถือของมาเดไป ใช่ไหม?”
	 ฉันถึงกับสะอึก หมดค�ำพูดที่จะเอ่ย
	 “ท�ำไมถึงไม่ได้กลับบ้านล่ะ เงินค่ารถหมดหรือ”
	 “ไม่ใช่ตุต ฉันต้ังใจจะไม่กลับบ้าน ขอโทษนะท่ีโกหกเธอ ฉันกลัว
ที่จะบอกความจริงกับเธอ”
	 “กลัวท�ำไม ฉันไม่ใช่สัตว์ประหลาดนี่”
	 “จริงๆ แล้วฉันรู้สึกขนลุกเมื่อเห็นพวกล้ินในห้องท�ำงานของ 
เกอตุต ฉันมึนหัวและอยู่ในห้องนั้นไม่ได้แล้ว”
	 “แค่น้ันเอง ... ฮ่าๆๆๆๆๆ ... ท�ำไมต้องกลัวท่ีจะพูดล่ะ  
มาเดท�ำเหมือนไม่รู้จักฉัน ฉันไม่ใช่จะโกรธอะไรง่ายๆ”
	 “เกอตุตเป็นคนท่ีประสบความส�ำเร็จไปแล้ว ฉันไม่สมควรพูด
อย่างนั้น”
	 “มาเด... มาเด... ฉันเด๋ียวน้ีกับเมือ่ก่อนก็เหมอืนเดิมน่ันแหละ”
	 “ยกโทษให้ฉันนะที่โกหกเธอ”
	 เกอตุต รัปตียังคงหัวเราะล่ันท่ีปลายสาย ฉันได้แต่เงียบฟัง  
เกอตุต รัปตีพูดเพียงล�ำพังไม่ต่างจากเกอตุต รัปตีเม่ือสิบปีท่ีแล้ว 
อันท่ีจรงิแล้วเกอตุต รปัตีท่ีฉันเคยรูจ้กัคือ เกอตุต รปัตีเป็นคนข้ีอาย
และมักซ่อนตัวอยู่ตรงมุมห้องเรียน เกอตุต รัปตีตอนนี้เป็นเกอตุต 
รปัตีทีช่อบหัวเราะดังๆ ราวกับว่าความโศกเศร้าท้ังหมดได้เหือดหาย
ไปจากใจของเธอ
	 ทันใดนั้นเสียงหัวเราะก็หยุด เหมือนมีสายฟ้ามากระชากมัน
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	 “ก่อนท่ีมาเดจะหนีไปอีก ฉันขอพูดในสิ่งท่ีฉันอยากจะบอก 
ผ่านการโทรศัพท์ครั้งนี้เลย”
	 “พูดเลยตุต”
	 “ความหมายของฉันก็คือเชิญมาเดไปที่บ้านฉัน”
	 ฉันค่อยๆ ถือโทรศัพท์ไว้ที่หูของฉัน เชื่อว่าเกอตุต รัปตีเห็นมัน 
อาจเพราะนานมานี้ฉันเชื่อว่าเกอตุต รัปตีมีเวทมนตร์อยู่ในตัว
	 “หลังจากผ่านไปสิบปีปรากฏว่าลิ้นฉันท�ำเสียง “ต” ลึก ๆ  ไม่ได้ 
ลิ้นของฉันแบน เป็นแบบปกติทั่วไปเสียแล้ว”
	 “มีอะไรผิดหรือตุต เกอตุตอยู่ในจาการ์ตามานานแล้ว ติดต่อ
สัมพันธ์กับคนหลากหลาย เวลาก็เหมือนกับรถไถ เวลาก็อาจท�ำให้
ล้ินของเกอตุต แบนราบไป ฉันคิดว่าแบบน้ันดีกว่า ฉันมักจะอาย 
เวลามีคนมาตีตรา เสียง “ต” ลึกๆ  ฉันกลัวคนจะจดจ�ำ นั่นท�ำให้
ฉันดูแตกต่าง ฉันกลัวคนที่เกลียดความแตกต่าง”
	 “ปัญหามีมากกว่านั้นมาเด”
	 “แล้วปัญหามันคืออะไร?”
	 “หลายวันมาน่ีฉันก็ตกใจท่ีพบว่าเสียงฉันแบน ตกใจกับ 
ความเห็นของผู้คนจ�ำนวนหน่ึงท่ีพูดว่าเสียงฉันแบน สิบปีท่ีผ่านมา
บางทีฉันอาจรู้สึกมีความสุข ฉันได้งานในทุกที่ แต่ตอนนี้ลิ้นแบนๆ 
นั่นเป็นหายนะครั้งใหญ่”
	 “หายนะหรือ?”
	 “ฉันไม่สามารถสร้างสรรค์ภาพวาดของล้ินได้อีกต่อไป จริงๆ 
แล้วล้ินท่ีฉันภาคภูมิใจน้ันสร้างปาฏิหาริย์เฉพาะตอนท่ีล้ินฉันท�ำให้
เกิดเสียง “ต” ลึกๆ เท่านั้น”
	 “ปาฏิหาริย์เหลือเกิน”
	 “นั่นเป็นเหตุผลที่ท�ำให้ฉันมาพบมาเด”
	 “ฉันเกี่ยวข้องอะไรกับเรื่องพวกนั้น”
	 “ฉันอยากให้มาเดส่ง “ต” ลึกๆ มาให้ฉัน”
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	 “นั่นมันส่งต่อกันได้ด้วยหรือ”
	 “ได้สิ ต้องได้ หากไม่ได้สิ่งน้ัน ฉันจะกลับมายากจนอีกครั้ง
และ	กลายเป็นเกอตุต รปัตีคนเดิม เกอตุต รปัตีคนโง่ มาเดอยูท่ี่กรงุ
จาการ์ตาปีเดียว ตัว “ต” ของมาเดยังคงเป็นเสียงลึกมาก”
	 “ฉันยังไม่มั่นใจว่ามันสามารถส่งต่อให้ได้”
	 “มั่นใจเถอะมาเด” เกอตุต รัปตีขึ้นเสียงสูง “ฉันจะจ่ายให้เธอ
ด้วยราคาแพงมากๆ” ฉันรู้สึกตีบตันกับการท่ีเกอตุต รัปตีท�ำเสียง
กดดัน “แล้วถ้าจ�ำเป็น ก็จะผ่าตัดศัลยกรรมเปลี่ยนลิ้นกัน”
	 บรือ๋อออ...... โทรศพัท์มอืถือตกลงมากับพ้ืนกระเบ้ืองอย่างแรง  
หลายชิ้นส่วนกระจายไปทุกสารทิศ ฉันจ้องมองไปหลายอึดใจและ 
น่ิงงัน เฮ้อ... ฉันถอนหายใจด้วยความโล่งอก







“Apa kau sungguh ingin tinggal di dunia yang  
mengkhianati kesetiaanmu?”

“เธอต้องการมีชีวิตอยู่ในโลกที่ทรยศต่อความภักดีของเธอจริง ๆ หรือ?”
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	 ฉันถอดเสื้อคลุมชุดนอนและชายคนน้ันก็ปรากฏตัวต่อหน้าฉัน 
เหมือนหลุดมาจากมิติอ่ืน โลกเงียบเหมือนหยุดไปหลายอึดใจ  
เขามใีบหน้าหล่อเหลาเกินบรรยาย เหมอืนใบหน้าของเหล่าทวยเทพ 
ริมฝีปากของเขายิ้มอย่างอ่อนหวานและมองมาท่ีฉันด้วยดวงตา 
ท่ีเปล่งประกาย สายตาของฉันเคร่งเครียดกับน้ิวมือท่ีเคล่ือนไหว
อย่างบ้าคล่ังบนแป้นพิมพ์โดยไม่สนใจเขา เขาน่ังตรงหน้าฉัน ไม่เอ่ย
ค�ำใดๆ
	 “เฮ้ย...คุณเป็นใคร คุณมาท�ำอะไรอยู่ตรงนี้ ฉันมีงานยุ่งอยู่นะ 
อย่ามากวนฉันได้ไหม ถ้าพรุ ่งน้ีฉันไม่ได้งานออกมาตามเวลา 
ที่ก�ำหนดนะฉันตกงานแน่”
	 เขายิ้มบางๆ ด้วยใบหน้าท่ีสงบราวกับน�้ำทะเลสาบ เขายังคง
มองมาที่ฉันพร้อมกับรอยยิ้มของเขาที่หวานราวกับน�้ำตาล
	 “ตราบใดท่ีฉันอยู่ตรงน้ี เวลาจะหยุดเดิน คุณสามารถพักผ่อน
ได้นานเท่าที่คุณต้องการ”

ชายแห่งเมืองทวยเทพ
Laki-laki dari Negeri Peri
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	 “คุณเป็นใครกันถึงหยุดเวลาได้ คุณเป็นพระเจ้าหรือ”
	 ชายคนน้ันยิ้มเล็กน้อย “ไม่ใช่ ฉันเป็นแค่คนท่ีได้รับของขวัญ 
เพื่อจัดการกับเวลา”
	 “อย่าพูดนะว่าฉันก�ำลังฝัน และคุณก�ำลังจัดการกับเวลา 
ในความฝันของฉัน”
	 “ท�ำไมเธอถึงกังวลใจจังว่าเธอฝัน”
	 “ถ้าฉันก�ำลังฝันน่ันหมายความว่าฉันก�ำลังนอน ถ้าฉันนอนหลับ  
น่ันหมายความว่าฉันลืมงานท่ีวางสุมอยู่บนโต๊ะ ซึ่งต้องท�ำงาน 
ให้เสร็จก่อนถึงเวลาเช้า ถ้างานไม่เสร็จฉันจะโดนไล่ออก ปลุกฉันสิ” 
ฉันขอร้องด้วยเสียงตื่นตระหนก
	 ชายคนน้ันยิ้มเล็กน้อย “ใจเย็นๆ ถ้าเธอตกงานเธอจะได้ 
งานใหม่”
	 “เฮ้ย... พูดเป็นเล่น เป็นเรื่องง่ายหรือไรท่ีจะหางานใหม่น่ะ”  
ฉันสับสนมากข้ึน ฉันรู ้สึกว่าผู้ชายท่ีอยู ่ตรงหน้าฉันได้อบรมฉัน 
ในสิ่งท่ีเขาไม่รู้ ความวิตกจริตของฉันเกิดข้ึนเพราะฉันรู้สึกว่าผู้ชาย
คนน้ีดูเหมอืนจะควบคุมฉันได้และฉันไม่สามารถท�ำอะไรเพ่ือต่อต้าน
เขา ฉันก้มโค้งเหมือนควายถูกสนตะพาย
	 “ฉันแค่ขอให้เธอท�ำอะไรอย่างหนึ่ง เธอท�ำได้ไหม?”
	 “ท�ำอะไร?”
	 “ใจเย็นๆ และฟังฉัน ลืมให้หมดแล้วน่ังสบายๆ ข้ึนหน้าใหม ่
บนโน้ตบุ๊กของเธอและเขียนเรื่องราวของฉัน” เขากล่าวต่อ
	 มือของฉันเคล่ือนไหวตามค�ำสั่งของเขา ดูเหมือนชายรูปงาม 
ท่ีอยู่ตรงหน้าฉันท�ำให้ฉันระทวยด้วยค�ำพูดท่ีนุ่มนวล ความจ�ำเก่ียว
กับกองกระดาษบนโต๊ะท�ำงานฉันโผล่พรวดมา ท�ำให้ฉันอารมณ์เสีย
ไปหลายอึดใจ แต่รอยยิ้มอันแสนหวานของเขาดูเหมือนสลาย 
ความกลัวของฉัน เหมอืนน�ำ้เยน็จากภเูขาท่ีราดรดลงมายงัเรอืนร่าง
ที่มอมแมมและไม่ได้อาบน�้ำมาหลายวัน
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	 ท่ีแปลกเข้าไปอีกคือความรู ้สึกของฉันท่ีเต็มไปด้วยความ
ปรารถนาจนล้นปรี่ ฉันพิมพ์ตลอดทั้งคืนโดยไม่ง่วงนอนและไม่รู้สึก
เหน่ือยล้าแม้แต่น้อย เขาพูดไปเรื่อยๆ และฉันก็เขียนมันลงไป  
ฉันยิ้มและใบหน้าของฉันเปล่ียนเป็นสีแดงระเรื่อ ก�ำซาบกับเสน่ห์
ของชายที่อยู่ตรงหน้าฉัน หัวใจของฉันเบิกบานเหมือนใบไม้ที่ก�ำลัง
เริงร่ากับการมาของวสันตฤดู
	 ความเย็นของยามเช้าท่ีกระทบใบหน้าฉันท�ำให้ฉันรู ้สึกตัว  
ฟ้าสางแล้ว ฉันยังคงพิมพ์ด้วยใบหน้าที่สงบ
	 “ฉันต้องไปแล้ว พรุง่น้ีฉันจะมาอีก” เขามองมาท่ีฉันด้วยรอยยิม้ 
รอยยิ้มท่ีเต็มไปด้วยความหวานและท�ำให้ฉันอยากให้ล้ินได้ล้ิมรส
ความหวานนั้น
	 “คุณจะมาอีกเรื่อยๆ ใช่ไหม?”
	 “ใช่” เขาตอบ
	 “จนถึงเมื่อไร?”
	 “จนกว่าเธอจะเขียนเรื่องราวของฉันจบ”
	 “ในเมืองของคุณ ดินแดนแห่งทวยเทพไม่มีนักเล่าเรื่องหรือ”
	 เขาตอบค�ำถามของฉันด้วยเพียงรอยยิ้มเท่าน้ัน ชั่วพริบตาน้ัน
เงาของเขาก็หายไป ไม่ก่ีวินาทีต่อมาฉันรู้สึกตัวว่าฉันยังอยู่ท่ีเดิม
เหมือนตอนก่อนที่ชายคนนั้นจะมา เพียงแต่ครั้งนี้ใจฉันเต็มไปด้วย
ความสงบน่ิง ฉันจัดการกับกองกระดาษตรงหน้าฉันอย่างรวดเร็ว
และกระตือรือร้น ความตึงเครียดผ่อนคลายบนใบหน้าของฉัน  
ฉันออกจะผิดหวังว่าท�ำไมฉันถึงได้ลืมถามชื่อผู้ชายคนน้ัน รอยยิ้ม
หวานของเขายังอยู่ในความทรงจ�ำของฉัน คืนนี้ฉันจะฝันถึงเขา
	 เอาเข้าจรงิ ในวนัถัดมาเขาไม่ได้กลับมาตามท่ีสญัญาไว้ ท้ังท่ีฉัน
รอเขาด้วยใจเต้นถ่ี ตลอดท้ังวันใจของฉันเต็มไปด้วยภาพของเขา 
เวลาเท่ียงคืนตรง หัวใจของฉันเต้นถ่ีและรัวข้ึน แก้มของฉันเป็น 
สีแดง พยายามกล้ันความรู้สึกสุขใจท่ีล้นปรี่ แต่นาทีผ่านไปกับ 
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ความว่างเปล่า เป็นเวลาสองชั่วโมงท่ีฉันรอด้วยความรู้สึกสับสน  
ฉันถอนหายใจด้วยความผิดหวงั บางทีผู้ชายคนน้ันคงมาปรากฏกาย
เพียงครั้งเดียวและจะไม่กลับมาอีกเลย
	 ฉันตัดสินใจปิดคอมพิวเตอร์โน้ตบุ๊กและลืมเขาเสีย เขาเป็น 
เพียงความฝันท่ีปรากฏข้ึนเพียงชั่วครู่ ฉันยังสามารถชุบชีวิตเขา 
ข้ึนมาในความทรงจ�ำและในความฝันของฉัน ในโลกแห่งจนิตนาการ
ที่ฉันสามารถสร้างขึ้นมาเองได้
	 ในวันต่อๆ มาเขาก็ไม่ปรากฏตัว ฉันเริ่มสงสัยว่าเขาจะกลับมา
อีกไหม แต่ฉันยังจ�ำเขาได้ชัดเจนมาก ผู้ชายท่ีรูปงามเหมือนด่ัง 
เทพบุตร กับรอยยิ้มที่หวานหยดย้อย
	 ตอนน้ีเขากลายเป็นผู ้ชายท่ีปรากฏในจินตนาการของฉัน 
ตลอดเวลา ฉันจินตนาการว่าเราเป็นคู่รักกัน ทุกๆ ครั้งเราจะพูดคุย 
หัวเราะและมีเรื่องคุยกันไม่หยุด
	 ทุกครั้งท่ีฉันอยู ่ในสถานการณ์แย่ๆ การปรากฏตัวของเขา 
กลายเป็นโอเอซิสที่ท�ำให้หัวใจของฉันฉ�่ำเย็นลงอีกครั้ง
	 เดือนๆ ผ่านไป โลกเหมือนเป็นศัตรูของฉัน สาปแช่งฉันด้วย
ความขมข่ืนอย่างไม่รู้จบ เวลาเพ่ือนๆ ของฉันบ่นถึงความขมข่ืน 
ฉันพยายามแนะน�ำพวกเขาให้รู้จักกับผู้ชายคนน้ัน ชายท่ีมีรอยยิ้ม
หวาน รอยยิ้มของเขาสามารถก�ำจัดความขมข่ืนท้ังหมดท่ีคุณ
กล�้ำกลืนมันในชีวิตแต่ละวันของคุณ พวกเขากลับหัวเราะใส่ฉัน  
พวกเราอาจล�ำบากจริง แต่พวกเรายังไม่บ้า
	 พวกคนโง่ ความใจดีของฉันถูกตอบแทนด้วยค�ำพูดร้ายๆ   
ฉันตัดสินใจท่ีจะไม่ไปเสวนากับพวกเขาอีกต่อไป ใครจะอยากกลับ
ไปสู่โลกแห่งความจริง ในเมื่อโลกแห่งจินตนาการมีความสวยงาม
กว่า
	 ฉันแบ่งชวีติของฉันออกเป็นสองโลก โลกแห่งความจรงิท่ีซึง่ฉัน
ต้องจัดการกับกองกระดาษ เริ่มเก้าโมงเช้า เลิกห้าโมงเย็น พูดคุย
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ทักทายตามมารยาทกับคนท�ำงาน และก้มหน้าเคารพเจ้านายใหญ่
ของฉัน ไม่ลืมท่ีจะยิ้มหวานๆ ให้กับทุกคนท่ีฉันพบต้ังแต่คนขับ
มอเตอร์ไซค์รับจ้าง พ่ีผู้หญิงขายข้าวนาซีอาดุก พ่ีผู้ชายคนขับรถ 
สองแถว ไปจนถึงคนร้องเพลงบนรถประจ�ำทาง ฉันต้องการส่ง 
ความสุขใจของฉัน
	 ทุกครั้งเมื่อถึงเวลาห้าโมงเย็น ฉันจะรีบเร่งกลับบ้าน เมื่อฉัน
กลับถึงบ้านฉันรู้ว่าฉันสามารถพบเขาได้อย่างอิสระเสรี 
	 สมบูรณ์แบบ !
	 เช้าวันน้ันไม่มีลางสังหรณ์ใดเลยนอกจากอากาศท่ีแห้งผาก 
เพื่อนที่ดีคนหนึ่งในที่ท�ำงานของฉันกระซิบบอกเรื่องที่เขาซุบซิบกัน
	 “เตรียมหางานใหม่เลย เธออยู ่ในรายชื่อพนักงานท่ีจะถูก 
ให้ออก”
	 ลมหายใจของฉันติดขัด ดูเหมือนออกซิเจนจะถูกดูดออกจาก
ห้องนี้
	 “ฉันท�ำอะไรผิดหรอื?” ฉันถามแบบติดอ่าง “ก็ฉันท�ำงานทุกอย่าง
เป็นอย่างดี”
	 “ไม่รู ้สิ ได้ยินมาว่าเหตุผลหน่ึงก็เพราะเธอค่อนข้างแปลก
ประหลาด”
	 “แปลกประหลาด...”
	 แปลกประหลาด ค�ำนี้เหมือนมีดแทงเข้าที่กลางใจฉัน
	 เย็นวันน้ันฉันได้แต่ครุ่นคิดท่ามกลางพายุทอร์นาโดแห่งความ
โกรธแค้นอยู ่ในใจ เม็ดเหงื่อเย็นยะเยือกไหลย้อยเหนอะหนะ 
พร้อมกับโรคระบาดท่ีรุกเร้าโจมตีโลกเล็กๆ ของฉัน ในเมืองน้ี 
ฉันอยู่ตัวคนเดียว ฉันจะท�ำอะไรหากไม่ได้ท�ำงาน
	 ขณะท่ีฉันหมดเรี่ยวแรง วิตกกังวล นาฬิกาบนผนังก็ชี้เวลา 
เที่ยงคืนตรง
	 ฉันยังคงน่ังกังวลอยู่ข้างเตียงในขณะท่ีใบหน้าของชายคนน้ัน
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ปรากฏอยู่ตรงหน้าฉัน เหมือนภาพในกระจกที่มีใบหน้าแตกต่างกัน 
มองมาที่ฉันด้วยใบหน้าที่เปล่งประกายและรอยยิ้มอันแสนหวาน
	 “ท�ำไมคุณมาตอนที่ฉันมีสภาพแย่ๆ แบบนี้ล่ะ”
	 “สภาพแย่ๆ ของเธอนั่นแหละเรียกฉันมา”
	 “คุณเป็นเทพแห่งการช่วยชีวิตหรือ? คุณพยายามจะช่วยชีวิต 
ฉันหรือ”
	 “ฉันเป็นแค่ผู้ชายธรรมดาจากเมืองอื่น”
	 “ถ้าคุณไม่ใช่พระเจ้า คุณควรไปเสียเถอะ ชีวิตของฉันไม่มีใคร
ช่วยได้อีกแล้ว” 
	 “ฉันไม่ใช่พระเจ้าและไม่สามารถช่วยชีวิตเธอได้ แต่ถ้าเธอ
ต้องการ เธอมาท่ีเมอืงของฉัน เพ่ือท่ีเราจะได้อยูด้่วยกัน ฉันชอบเธอ 
เธอก็ชอบฉันเหมือนกันใช่ไหม”
	 ฉันกลืนน�้ำลายที่ขมคอแล้วตอบไปว่า “ใช่”
	 “เธออยากไปอยู่กับฉันไหม?”
	 ไม่มีข้อเสนอใดท่ีดึงดูดใจไปกว่าข้อเสนอของชายท่ีอยู่ตรงหน้า
ฉันน้ี เขาหล่อเหมือนเทพบุตรและชวนให้ไปกับเขา ไปยังสถานท่ี 
ท่ีมีก้อนเมฆท่ีอยู่ไกลสุดตา เขาช่างมาได้ถูกจังหวะเวลาตอนท่ีชีวิต 
บนโลกนี้ของฉันมาถึงจุดต�่ำสุด
	 “แต่…”
	 “ท�ำไมต้องมคี�ำว่าแต่ด้วยล่ะ? ลองถามใจเธอด้วยค�ำถามง่ายๆ 
ว่าเธอมีความสุขที่ได้อยู่กับฉันไหม ถ้าใช่ เธอก็ไปอยู่กับฉัน”
	 “แต่ท่ีน่ีเราไม่คิดง่ายๆ แบบน้ัน ฉันต้องพิจารณาอย่างรอบคอบ
ก่อน”
	 “มีอะไรในโลกน้ีท่ีขอให้เธอคิดอย่างรอบคอบ เธอมีสถานท่ี 
ที่ดีแล้วหรือ และเธอมีความสุขไหม”
	 น�ำ้ตาของฉันไหลรนิผสานอารมณ์ร้อนรุม่ “จรงิอยูว่่าไม่ใช่ แต่...”
	 “เธอได้พยายามและท�ำงานอย่างหนักมาตลอดใช่หรือเปล่า?”
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	 ความอดทนของฉันขาดสะบั้น ฉันสะอื้นไห้เหมือนเด็ก เหมือน
มีใครบางคนขุดและถลกหนังชั้นที่ลึกที่สุดของความรู้สึกของฉัน
	 “ฉันพยายามอย่างหนัก” ฉันพูดปนสะอื้น
	 “เธอต้องการมีชีวิตอยู่ในโลกท่ีทรยศความภักดีของเธอจริงๆ 
หรือ?”
	 ฉันร้องไห้ออกมาดังๆ “ไม่...ไม่...ไม่...”
	 ชายคนน้ันจูบปากฉันอย่างนุ่มนวลและกอดฉันไว้ในอ้อมแขน
ของเขา ฉันจมลงไปในทะเลสาบที่มีเจ็ดชั้นสี น�้ำช่างหวานฉ�่ำราวกับ
น�้ำท่ีถูกเก็บไว้เป็นเวลานานในรากไม้ซึ่งได้รับเครื่องบูชาเล็กๆ  
จากผู้ท่ีมาบูชาเป็นเวลาหลายปี ฉันตัดสินใจว่ายน�้ำลึกลงไปจน 
ถึงเวลาที่จะจ�ำตัวเองไม่ได้และหยุดคิดถึงค�ำว่าแต่





“Hanya perempuan-perempuan kuat yang dapat mencintai, 
tanpa mencemaskan balasan atas cintanya.”

“ผู้หญิงที่เข้มแข็งเท่านั้นที่สามารถรักได้ 
โดยไม่กังวลว่าจะได้รับรักหรือเปล่า”
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	 เป็นเรื่องง่ายเสมอที่จะรู้จักผู้ชายเจ้าชู้ มันจะเตือนคุณให้นึกถึง
มนุษย์ที่มีผิวลายเสือ สังเกตปีกจมูกให้ดีๆ  ผู้ชายเจ้าชู้จะมีปีกจมูก
ท่ีเคล่ือนไหวรวดเร็ว เหมือนหมูท่ีชอบร้องอู๊ดๆ รออาหารให้คน 
เขาขุน โดยเฉพาะอย่างยิ่งเมื่อเรดาร์ในดวงตาของเขาจับจ้อง 
สิ่งมีชีวิตท่ีสวยงามซึ่งดึงดูดความสนใจของเขา ถ้าคุณใส่ใจอย่าง
ละเอียด จมูกนั่นมักสั่งน�้ำมูกลงบนพื้น
	 ต่อมาคุณต้องใส่ใจกับดวงตาของเขา จากสายตา คุณสามารถ
อ่านทุกอย่างได้หมด ผู้ชายประเภทน้ีมีดวงตาท่ีล่อกแล่กและ 
เคล่ือนสายตาเร็ว คุณควรรู้ว่าปกติดวงตาของพวกเขาจะเหนียว
เหมือนกาว super glue เมื่อจับจ้องผู้หญิงที่ดึงดูดใจเขา
	 ช่างน่าอัศจรรย์ใจนัก ผู้ชายแบบน้ีท�ำให้ผู้หญงิตกหลุมรกัได้ง่าย
เพราะปากของเขาน้ันหวานปานขนมทาร์ต เสียงเล็กเสียงน้อย
เหมือนขนมปังกระเทียม ค�ำชมน้ันออกจากปากของเขาได้ง่าย 

ผู้ชายเจ้าชู้
Laki-laki Berhidung Belang
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เหมอืนขนห่านท่ีพัดปลิวตามสายลม ไม่ใช่เพราะเขาเป็นคนช่างโกหก
หรือพวกช่างเจรจา แต่เพราะเขาเป็นพวกบูชาผู้หญิง
	 ผู้หญิงทุกคนท่ีดึงดูดใจเขาจะได้รับการเทิดทูนจากเขาอย่าง 
สุดหัวใจ คุณจะรู้ชัดว่าคุณไม่ได้เป็นหน่ึงเดียวส�ำหรับเขา ผู้หญิง 
ทุกคนท่ีสวยส�ำหรับเขาท�ำให้เขาสนใจ เขาจะเทิดทูนผู้หญิงคนน้ัน
เหมือนกับที่เทิดทูนคุณ ยกนิ้วให้เลย เขาสามารถหาเหตุผลที่ท�ำให้
เขาไม่รู้สึกผิด เขาท�ำไปอย่างธรรมชาติของเขาโดยไม่ต้องคิดมาก
อะไร นี่เป็นสิ่งที่ท�ำให้ผู้หญิงคลั่งรวมทั้งตัวคุณด้วยใช่ไหมล่ะ
	 เวลาเขาอยูต่่อหน้าคุณ ระวงัด้วยนะ ระวงักับดักท้ังหมดของเขา 
แววตาของเขาจะดึงดูดคุณเหมอืนเครือ่งสบู แล้วคุณก็คิดว่าคุณเป็น
ผู้หญิงท่ีสวยท่ีสุดในโลก เพราะปากหวานหยดย้อยของเขาท่ีชม 
ความงามของคุณ ยิ้มหวานๆ ของคุณ และวิธีการพูดท่ีอ่อนโยน 
ของคุณ ความรู้สึกของคุณจะเหมือนกับจรวดท่ีพุ่งข้ึนไปบนห้วง
อวกาศ ราวกับว่าคุณเป็นผู้หญิงท่ีสวยท่ีสุดในโลก ด้วยความรู้สึก 
ท่ีชอบท้ังหมดน้ีคุณสามารถเข้าอกเข้าใจสิ่งท่ีร้ายๆ ท่ีสุดท่ีเขาท�ำ  
คุณพยายามท่ีจะคิดว่าเขาไม่ได้ท�ำอะไรหรอืน่ันอาจเป็นค�ำโกหกจาก
การมองด้านเดียวของคนท่ีอิจฉาคุณ เพราะคุณไม่ต้องการลดทอน
ความสุขของคุณ
	 ในขณะท่ีใจคุณเจ็บปวดท่ีเห็นเขาอยู ่กับผู ้หญิงอ่ืน คุณจะ 
ปลอบใจตัวเองซ�้ำๆ เขาเป็นผู้ชายที่ดีท่ีสุดท่ีฉันเคยมี ชายคนอ่ืน 
ไม่สนใจฉัน มัวแต่เล่นบอลหรือเล่นไพ่กับเพ่ือนๆ ของเขา ผู้ชาย 
คนน้ีมองมาท่ีฉันเมื่อเราเผชิญหน้ากัน ผู ้ชายคนน้ีสังเกตเห็น 
การเปล่ียนแปลงในใบหน้าของฉัน ใครกันท่ีเคยท�ำแบบน้ันมาก่อน 
แม้แต่แม่ของฉันก็ไม่เคยท�ำ ครอบครัวของเรายุ่งเกินไปกับกิจวัตร
ของแต่ละคน เราจึงไม่เคยมีเวลาใส่ใจซึ่งกันและกัน เวลาใส่ใจซ่ึง 
กันและกันไม่เคยมีอยู่ในพจนานุกรมของเรา
	 ถ้ามองข้ามความไม่ซื่อสัตย์ของเขา เขาเป็นคนท่ีสมบูรณ์แบบ
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ตามภาพในฝันของคุณ เสียงของเขานุ่มนวลเหมือนเจ้าชายใน 
นิทานซินเดอเรลล่า เขาจะถามด้วยเสียงเบาๆ ว่าคุณสบายดีไหม 
ในวันน้ี ถามว่าคุณกินข้าวหรือยัง ในบางครั้งเขาให้ของขวัญคุณ 
เป็นดอกกุหลาบหน่ึงดอกหรือช็อกโกแลตชิ้นหน่ึงท่ีผูกด้วยริบบ้ิน
สีชมพู เขารู้ดีว่าคุณต้องการอะไรจากผู้ชายคนหนึ่ง
	 จะเป็นไปได้อย่างไรท่ีคุณจะไม่ถูกเขาชื่นชม เขาเป็นผู้ชายท่ี 
โรแมนติกท่ีสดุท่ีคุณรูจ้กั เมือ่ถึงเวลาท่ีคุณเกือบจะรูว่้าเขาหลอกคุณ 
เขาจะเป็นคนฉลาดสดุยอดท่ีหาสารพัดเหตุผลมาตอบเสมอ ทุกครัง้
ที่คุณรู้สึกว่าเหตุผลนั้นแปลกๆ คุณก็พยายามมองข้ามเสีย บางครั้ง
ความไม่รู้ก็ช่วยบรรเทาได้มากกว่า การรับรู้เป็นเหมือนประทัดท่ี
ระเบิดท�ำลายความสุขของคุณได้ ยิ่งไปกว่าน้ันคุณได้เสพติดกับ 
การได้อยู่ใกล้เขาไปแล้ว ยาเสพติดที่เรียกว่าความรัก
	 ใบหน้าของเขาดูใสซื่อบริสุทธิ์ตลอดเวลา เมื่อมีปัญหาผุดขึ้นมา
คุณจะนึกภาพว่าตัวเองถูกลากเข้าไปในวังวนแห่งละครเท่าน้ัน 
เหมือนในภาพยนตร์ท่ีคุณดูและเขาเป็นพระเอกในเรื่องท่ีถูก 
กลั่นแกล้งด้วยปัญหา อาจถูกใส่ร้ายหรือท�ำร้ายโดยคนที่อิจฉาเขา
	 ใบหน้าที่โศกเศร้าและเต็มไปด้วยความเสียใจของเขาท�ำให้คุณ
รู้สึกปลอดภัยเสมอ ดูเหมือนเขาอาจท�ำร้ายคุณแต่เขาไม่ได้ต้ังใจ 
ให้เป็นเช่นน้ัน สถานการณ์ต่างหากท่ีท�ำให้จ�ำยอม ผู้ชายคนน้ีเป็น
เพียงฮีโร่ที่ก�ำลังได้บททดสอบในชีวิตของเขา ทั้งๆ ที่เขาต่อสู้ดิ้นรน
สดุชวีติของเขาแล้ว ความคิดน้ีท�ำให้คุณรูส้กึสบายและคุณยงัรูส้กึว่า
คุณเป็นส่วนหน่ึงของละครเรือ่งน้ัน เป็นนางเอกของเรือ่ง เป็นผู้หญงิ
คนเดียวที่เข้าใจเขาในขณะที่โลกทั้งโลกเกลียดเขา
	 คุณหวงัว่าคุณจะเป็นของเขาจนถึงตอนสดุท้าย ความรูส้กึน้ันจะ
ไม่มีวันเปลี่ยนแปลงไม่ว่าจะด้วยเหตุใด บางครั้งคุณกลัวความรู้สึก
ของตัวเอง ความรู้สึกท่ีเปล่ียนไปของคุณจะเป็นหายนะท่ีร้ายแรง 
ท่ีสุด คุณไม่ต้องการต่ืนข้ึนมาในเช้าวันหน่ึงและเกลียดเขาอย่าง 
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จะเป็นจะตาย เพราะการเกลียดเขาท�ำให้เจ็บปวดใจยิ่งกว่าสิ่งที่เขา
ท�ำ สิ่งที่เขาท�ำข้างนอกนั่นจะไม่เป็นปัญหาใหญ่ตราบใดที่คุณไม่รู้
	 คุณต้องพูดซ�้ำๆ ว่าผู้หญิงที่เข้มแข็งเท่านั้นที่สามารถรักได้โดย
ไม่กังวลว่าจะได้รับรักหรือเปล่า ผู้หญิงท่ีอ่อนแอจะมองหาผู้ชาย 
ท่ีรักพวกเธอมากกว่า คุณพูดกับตัวเองในฐานะผู้หญิงท่ีเข้มแข็ง  
รักท�ำให้คุณมีความสุขแม้ว่าคุณจะไม่ใช่หนึ่งเดียวของเขาก็ตาม
	 ความคิดเห็นท่ีแสดงถึงความด้ือรั้น ฉันหวังว่าสักวันคุณจะ
เหน่ือยใจท่ีเป็นผู้หญิงด้ือรั้นน้ัน ต่อไปคุณจะเข้าใจว่าความด้ือรั้น 
ของคุณนั้นเสียเวลาเปล่า
	 คุณต้องรู้ว่าดวงตาของเขาท่ีมองคุณด้วยตาเป็นประกายและ
เสียงอ่อนโยนเมื่อเรียกหาคุณน้ันไม่ใช่คู่รักส�ำหรับคุณ เขาเพียงแต่
ชอบรปูกายของคุณ เขาเทิดทูนรปูกายคุณ ประกายในดวงตาของเขา
ท่ีคุณเรียกว่าความรักน้ันเป็นเพียงการสะท้อนความรักของเขาท่ีมี 
ต่อตัวเอง ผู้ชายแบบนี้เป็นคนประเภทที่รักตัวเองมากเกินไป เขาไม่
ยอมทนความเจบ็ปวดใจเพ่ือครอบครองบรรดาผู้หญงิท่ีดึงดูดใจเขา 
เขาไม่รับผิดชอบต่อความเจ็บปวด ไม่สนใจความเจ็บปวดท่ีท�ำร้าย
จิตใจเธอ และกับผู้หญิงอื่นๆ ก็เช่นกัน
	 ลองจดจ�ำช่วงเวลาท่ีคุณมีความสุขอยู่กับเขา คุณจ�ำความสุข 
น้ันไว้ คุณจะพบกับความเจบ็ปวดท่ีมาพร้อมกัน เหมอืนโดนัทชิน้หน่ึง
ท่ีด้านหน่ึงมีรสหวานและอีกด้านหน่ึงมีรสขม ดอกไม้ท่ีข้างหน่ึงม ี
กล่ินหอมอีกข้างหน่ึงมีกล่ินเน่าเหม็น ความสุขเริงร่าเก่ียวกระหวัด
รัดร้อยกับความรู้สึกเจ็บปวด คุณแค่เสพติดกับความสุขน้ันท่ีคุณ 
ไม่ค่อยได้รับ คุณพยายามท่ีจะลืมและลบล้างความเจ็บปวด คุณ 
เชื่อมั่นในตัวเองว่า ความสุขน้ันเป็นจริงในขณะท่ีความเจ็บปวด 
ที่มาพร้อมกับมันเป็นเพียงมายาเท่านั้น
	 ตอนน้ีการตัดสินใจอยู่ในมือคุณ คุณจะใช้ชีวิตของคุณเพ่ือ 
เชื่อใจคนท่ีปล่อยให้คุณเก็บความรู้สึกเจ็บปวดไปตลอดชีวิตหรือ? 
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คนคนหน่ึงส�ำหรบัฉันน้ันไม่สามารถรกัใครได้นอกจากตัวเอง คุณยงั
จะยืนกรานเป็นผู้หญิงท่ีเข้มแข็งคนน้ัน คนท่ีรักได้โดยไม่ได้รับรัก 
กลับมาหรือ? ให้ค�ำตอบของคุณกับหมู่เมฆด�ำทะมึนที่เคลื่อนคล้อย
ลอยหนีออกจากความมืดมิดอันมืดมน





“Ta ada yang datang, yang tak pernah pergi.”

“ไม่มีอะไรที่มาโดยไม่เคยไป”
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ส่วนที่ 1: ผู้ชายที่ก้าวข้าม

	 ทุกครั้งท่ีมีบทบาทหน่ึงเข้ามา ผู้ชายน้ันจะรู้ ว่ามีจิตวิญญาณ 
แบบใหม่เกิดข้ึน จิตวิญญาณใหม่ท่ีน่าหลงใหล จิตวิญญาณใหม่ท่ี 
ดึงเขาเข้าไปในวงัวน ยิง่รูจ้กัจติวญิญาณมากเท่าไรเขาก็จะยิง่รูส้กึว่า
ตัวเขาน้ันเล็กต�่ำเต้ียเรี่ยดิน เป็นกระแสน�้ำเล็กๆ ในมหาสมุทร 
อันกว้างใหญ่ นับวันจะยิ่งมีสิ่งท่ีเขายังไม่เชี่ยวชาญมากข้ึนเรื่อยๆ  
เขาเป็นเหมือนนักว่ายน�้ำหัดใหม่ในหมู่นักว่ายน�้ำโอลิมปิก เขาแอบ
รู้สึกอิจฉา บรรดาจิตวิญญาณท่ียิ่งใหญ่ท่ีเขาน�ำเข้ามาอยู่เงียบๆ  
เขาจงใจปล่อยให้ตัวเองถูกดูดกลืนโดยกระแสน�้ำวนท่ีดูเหมือนจะ 
จมลงสูก้่นบ้ึงท่ีลึกมากและไกลแสนไกล เขาไม่ต้องการเป็นเพียงแค่
เศษเสี้ยวใบหน้าที่มีเพียงความหล่อเหลา

ผู้ชายที่ก้าวข้ามกับผู้หญิงบนทางแยก
Laki-laki yang Menyeberang dan Perempuan  

di Tepi Persimpangan*
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	 เขารู้ นับแต่น้ันเป็นต้นมา เขาก็ไม่สามารถเป็นคนท่ีเรียบง่าย 
ได้อีก เขาไม่สามารถเป็นคนท่ีคิดเรื่องต้ืนเขินได้อีกต่อไป เขาไม่
สามารถเป็นคนท่ีหัวเราะเสียงดังล่ันได้อีกต่อไป เขามาถึงสถานท่ี 
ที่เขาสามารถรับรู้ถึงน�้ำตาที่ก�ำลังละลายในก้นบึ้งของหัวใจ น�้ำตาที่
ไม่เคยไหลรินเป็นหยดน�้ำที่สามารถจับต้องได้ น�้ำตาที่ไหลไปพร้อม
กับรอยยิ้มและเสียงหัวเราะ เขาได้พบและรู้จักผู้คนท่ีมีจิตวิญญาณ 
อันยิ่งใหญ่ จิตวิญญาณท่ียิ่งใหญ่กว่าโลกท่ีซึ่งวัดได้ น�้ำตาน้ันซึม
เข้าไปและไหลหยดอยู่ภายใน หยดลงในซอกหลืบท่ีว่างเปล่าและ
ค่อยๆ คืบคลานเข้าไปในจิตวิญญาณใหม่ที่เติบโตขึ้นเรื่อยๆ
	 ผู้ชายรักกับผู้หญิง ผู้หญิงท�ำให้รอยยิ้มของเขาเปิดกว้างตลอด
เวลาแม้ว่าเขาจะพยายามซ่อนมันก็ตาม แต่เขารู้ว่าเขาและผู้หญิง 
ไม่ได้แบ่งปันพ้ืนท่ีจิตใจกันอีกต่อไป เสียงหัวเราะสน่ันของผู้หญิง 
อยู่ในโลกที่แตกต่างไปจากเขา พวกเขาทั้งสองเพลิดเพลินกับเสียง
หัวเราะของพวกเขาเองแต่ละคน แต่พวกเขาไม่ได้อยู่ในมิติเดียวกัน
อีกต่อไป
	 เขาเชื่อว่าความรักเป็นนิจนิรันดร์อยู่ในใจของเจ้าตัวเอง เขาได้
โอบกอดตัวเองเหมือนกับเมื่อสามสิบปีที่แล้ว เขากอดตัวเองตั้งแต่
ออกจากครรภ์มารดา โอบกอดเสียงกรีดร้องอยู่ผู้เดียวท่ามกลาง
ความเงียบงัน ความโดดเด่ียวไม่ใช่ความทุกข์ทรมานแต่เป็นการ 
รับรู้ถึงจิตวิญญาณที่ครบถ้วนแล้วนับตั้งแต่เขาคลอดออกมา
	 เขาจะคิดถึง การคิดถึงไม่ใช่ความทุกข์ แต่การคิดถึงเป็นการ
รักษาความทรงจ�ำให้อยู่นานเท่านาน เขาวาดภาพผู้หญิงลงบน 
ผืนผ้าในใจเขาและประดับไว้บนผนังทุกด้านจนกว่าหัวใจของเขาจะ 
เต็มไปด้วยภาพวาดของเธอ
	 จากน้ันผู้ชายรู้อยู่เสมอว่าอะไรท่ีเขาจะต้องท�ำ เขาจะพูดด้วย
ความเปี่ยมสุขพร้อมกับน�้ำตาท่ีสอนความรู้มากมายแก่เขา น�้ำตาท่ี
สอนเรื่องจิตวิญญาณท่ียิ่งใหญ่แก่เขา เขารู้ว่าเขาเกิดมาไม่ใช่เพียง
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แค่มีใบหน้าท่ีน่าหลงใหล เขาถูกลิขิตเพ่ือข้ามผ่านเรื่องใบหน้าและ
ข้ามไปยังมิติอ่ืน การเดินทางน้ันท�ำให้เขารู้จักหลายสิ่งหลายอย่าง
รวมทั้งสิ่งที่เขาไม่เคยคิดมาก่อน

ผู้คนที่เริงระบ�ำ
	 ในการเดินทางเขาพบผู้คนเริงระบ�ำอยู่เสมอ คนจะมองด้วย
ใบหน้าท่ีผ่อนคลายราวกับว่าปัญหาท้ังหมดในโลกได้กลายเป็นอดีต
ไปแล้ว พวกเขาเป็นคนท่ีแบกภาระท่ีเบามากไว้บนบ่าของพวกเขา 
พวกเขารู้สึกสุขและเศร้าได้เท่าๆ กัน ผู้ชายจะซับน�้ำตาที่กลับกลาย
เป็นน�้ำบริสุทธิ์ไปแล้ว

ผู้คนที่หยุดเวลา
	 ผู้ชายได้พบผู้คนท่ีหยุด ณ เวลาหน่ึง ขณะท่ีพวกเขามาถึง  
ณ จุดที่สมดุล พวกเขาจะไม่อยากก้าวไปข้างหน้าอีกต่อไป สิ่งที่จะ
เกิดขึ้นต่อไปคือการท�ำซ�้ำไปซ�้ำมา น�้ำตาที่ไหลรินลงอาบแก้มได้พับ
เส้นแบ่งเวลา เวลาจะไม่หยุดเดินแม้ชั่วขณะจิต

พวกผู้หญิงเสียงดัง
	 สิง่ท่ีท�ำให้เขาเหน่ือยล้ามากท่ีสดุคือถ้าเขาถูกบังคับให้อยูใ่นหมู่
ผู้หญิงเสียงดัง พวกเธอมีกันเยอะแต่เสียงของพวกเธอเป็นรูปแบบ
เดียวกันหมด เสียงท่ีได้ยินเป็นเสียงท่ีท�ำให้ผู้ชายท้องไส้ปั่นป่วน 
เสียงหัวเราะเซ็งแซ่ หัวเราะคิกคัก เสียงทะเลาะโต้เถียงระคายหู 
เสียงพูดซุบซิบนินทาในสื่อสังคมออนไลน์ที่น่ารังเกียจ พวกเธอเป็น
พวกท่ีบุกไปทุกท่ีทุกแห่งโดยไม่รูว่้ามอีะไรรออยูท่ี่ปลายทาง เป็นพวก
ท่ีวิ่งเร็วเท่าท่ีจะท�ำได้แต่ไม่รู้ว่าก�ำลังวิ่งไล่อะไรอยู่ เป็นพวกท่ีเก็บ
สมองของพวกเธอไว้ในตู้เย็นและไม่เคยแตะมัน ปล่อยให้เป็น 
เนื้อแช่แข็งอยู่อย่างนั้น
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ผู้คนที่ถูกลิขิตให้มีทางเดินที่ต่างออกไป
	 ผู้ชายจะคิดถึงหลายๆ คนท่ีเขาหาไม่เจอสกัครัง้ เขาไม่พยายาม
ท่ีจะตามหาหรือถามหา เขาแค่หวังว่าเขาจะได้พบท่ีทางแยกแบบ 
ที่ไม่คาดคิด ซึ่งนั่นไม่เคยเกิดขึ้น ด้วยเหตุนั้นเขาจึงเชื่อว่าหลายคน
ท่ีต่างนึกถึงกันจะถูกก�ำหนดให้ไม่พบกัน พวกเขาอยู่ในสนามบิน
เดียวกันในชั่วเวลาหน่ึง อยู่เกาะเดียวกันเป็นเวลานาน อยู่ห้าง 
สรรพสินค้าเดียวกันในหลายๆ เวลา แต่ไม่เคยสักครั้งท่ีพวกเขา 
จะเจอกัน มีการปิดกั้นการเผชิญของพวกเขา ณ จุดจุดหนึ่ง บางที
อาจเพ่ือให้พวกเขาคิดถึงกันและกันอยู ่เสมอ มีอดีตท่ีถูกกลบ  
มีอดีตที่บางทีต่อไปอาจจะให้ค�ำตอบ

ส่วนที่ 2 : ผู้หญิงที่ริมทางแยก

	 ผู้หญิงเป็นคนท่ีหวั่นไหวอยู่ท่ีริมทางแยก ทางแยกท้ังสี่ทิศน้ัน
เหมอืนชีไ้ปยงัสีเ่ส้นทางแสนลึกลับ จกิบีบ ผู้หญิงไม่สามารถมองเห็น
ปลายทางของทางแยกที่อยู่ข้างหน้าเธอ
	 อีกครั้งหน่ึงกับตัวเลือกแปลกๆ ของโจทย์ ทุกครั้งท่ีชีวิตยื่น 
ทางเลือกมาจ่อตรงปลายจมกู ผู้หญงิจะพยายามเลือกอย่างรอบคอบ
และเตรียมพร้อม แต่บรรดาตัวเลือกที่มีให้ก็ไม่เคยดีพอ ราวกับว่า
คุณต้องกากบาทค�ำตอบใดค�ำตอบหน่ึงจากตัวเลือกของโจทย์แม้ว่า
ค�ำตอบที่มีให้นั้นดูแปลกๆ ก็ตาม
	 เธอเชื่อว่าชีวิตจริงก็เป็นแบบนั้นแหละ ชีวิตคือการกระโดดจาก
ตัวเลือกหน่ึงไปยงัอีกตัวเลือกหน่ึง ชวีติคือการเลือกค�ำตอบแปลกๆ 
จากคนท่ีสร้างโจทย์แบบเสียไม่ได้ ชีวิตไม่ใช่นิทานซินเดอเรลล่า 
ที่เลือกเจ้าชายรูปงามที่อาศัยอยู่ในปราสาทหรูอลังการ
	 ชีวิตคือกิจกรรมของการเลือกสิ่งต่างๆ บ้านเป็นดังสิ่งท่ีคุณ 
วาดฝันในชีวิตคุณ ว่าผู้ชายท่ีเป็นคู่ครองคุณสวมใส่เสื้อผ้าเหมือน
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อะไร ร้านอาหารใดท่ีคุณท้ังสองใช้เวลาฉลองวันครบรอบร่วมกัน  
ของหวานอะไรท่ีร้านอาหารเสิร์ฟให้ คุณท้ังสองจะไปเท่ียววันหยุด
ที่ไหน
	 บางครั้งเธอก็นึกถึงผู้ชายแต่เธอก็รู้ว่าอะไรคือสิ่งท่ีเธอต้องการ
มากท่ีสุดในชีวิต เธอรู้ดีว่าชุดแบบไหนแขวนอยู่ในตู้เสื้อผ้าของเธอ 
เธอรูดี้ว่ารองเท้าชนิดใดท่ีเรยีงรายอยูบ่นชัน้วางรองเท้าเธอ แล้วเธอ
ก็ล้า ล้าท่ีจะได้ยินเสียงของผู้คนท่ีส่งเสียงเอะอะดังอยู่ข้างหูเธอ  
ตัวต่อนับพันตัวท่ีในไม่ช้าเข้าสู่รูหูและกระทบแก้วหูของเธอ และ 
ผู้หญงิก็จะยอมแพ้ ยอมแพ้กับค�ำตอบแปลกๆ ท่ีเธอกากบาท พูดค�ำ
ปลอบโยนว่าการเลือกเป็นงานที่บ้าบอคอแตกท่ีสุดในโลก ทุกๆ  
ตัวเลือกจะดักล่อคุณตรงทางโค้งโดยที่คุณไม่คาดคิด
	 ความคิดถึงกลายเป็นฟอสซิลไปแล้ว ความคิดถึงท่ีเธอเก็บไว้
ในตู้ท่ีปิดตายในพิพิธภัณฑ์ร้าง ดังท่ีผู้ชายพูดว่าเขาจะสามารถกอด
ตัวเองเหมอืนกับตอนแรกเกิดท่ีเขาออกจากครรภ์มารดา เขาสามารถ
กอดตัวเขาเองพร้อมเสียงร้องอุแว้ฝ่าความเงียบงัน

เหรียญสองด้าน
	 ผู้ชายยืนอยู่ด้านหนึ่งและผู้หญิงอยู่อีกด้านหนึ่ง พวกเขาใช้ชีวิต
เคียงข้างกัน แต่ไม่เคยหันหน้าเข้าหากัน ผู้ชายสมัผัสกับแผ่นเหรยีญ
ส่วนเย็น ส่วนผู้หญิงเดินไปตามลายเส้นของภาพและตัวอักษรนูน 
ที่อยู่ตรงเหรียญ
	 บางครั้งการให้ความรักเป็นนิจนิรันดร์น้ันก็เป็นในแบบท่ี 
แปลกมาก ปล่อยให้พัฒนาความรู้สึกใหม่ๆ เหมือนใบไม้แตกยอด 
ปล่อยให้แยกออกจากกันและไม่ได้สมัผัสกัน เหมอืนกับเป็นแม่พิมพ์
ส�ำหรับให้คิดถึงกันตลอดไป
	 น�ำ้ตาแห่งการเดนิทางได้สอนผู้ชายเกีย่วกบัเหรียญสองด้านว่า 
ท้ังความโศกเศร้าและความสุขน้ันไม่จีรัง ทุกครั้งท่ีความโศกเศร้า 
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เข้ามาเวลาแห่งความสุขก็มาถึง ทุกครั้งท่ีความสุขเข้ามาเขาจะ
เตรียมรับกับความโศกเศร้าท่ีจะเกิดข้ึน สองข้ัวตรงข้ามอยู่ร่วมกัน
เสมอ ไม่มีหรอกท่ีสิ่งดีใดๆ ไม่ได้อยู่คู่กับสิ่งร้าย ไม่เคยมีอะไรที่มา
โดยที่ไม่เคยไป

*ผลงานของนี โกมัง อารีอานี เรื่องนี้ได้รับแรงบันดาลใจจาก 
หนังสือรวมบทกวี เรื่อง วันนี้ไม่มีนิวยอร์ค  

(Tidak Ada New York Hari Ini)  
ของ เอ็ม อาอัน มันชุร 







Ni Komang Ariani 

Ketut Rapti
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เกี่ยวกับผู้เขียน

	 นี โกมัง อารีอานี เกิดวันที่ 19 พฤษภาคม 2521 ที่เมืองบาหลี 
ในปี พ.ศ 2546-2549 ท�ำงานเป็นนักจัดรายการวิทยุ และนักข่าว
รายการวิทยุ ที่ Global FM Bali และ KBR 68H Jakarta หนังสือ
เล่มล่าสุดของนี โกมัง อารีอานี คือนวนิยายเรื่อง เสื้อสูทขาว (Jas 
Putih)
	 ในปี พ.ศ. 2551 นี โกมัง อารีอานี ชนะการแข่งขันการเขียน
นิยายเกี่ยวกับผู้หญิง (Lomba Menulis Bersambung Femina) 
ด้วยนวนิยายเรื่องสั้นของเธอเรื่อง Nyanyi Sunyi Celah Tebing 
และเรื่องสั้นสองเรื่อง คือ Senja di Pelupuk Mata กับ Sepasang 
Mata Dinaya yang Terpenjara เป็นเรื่องสั้นที่ได้รับคัดเลือกให้
เป็นเรื่องสั้นในหนังสือพิมพ์ Kompas ปี 2551 และปี 2553
	 ผลงานท่ีได้รับการรวบรวมอยู่ในหนังสือรวมเรื่องสั้น ได้แก่ 
Lobakan (2552) และ Si Murai dan Orang Gila (2553) หนังสือ
ท่ีได้รบัการตีพิมพ์เผยแพร่ ได้แก่ หนังสอืรวมเรือ่งสัน้ Lidah (2551) 
นวนิยายเรื่อง Senjakala (2553) รวมเรื่องสั้น Bukan Permaisuri 
(2555) และเรื่องสุดท้ายคือ นวนิยายเรื่อง Jas Putih รางวัลอื่นๆ 
ท่ีได้รับเป็นรางวัล 10 Besar Khatulistiwa Literary Award  
จากนวนิยายเรื่อง Senjakala และเรื่อง Bukan Permaisuri  
ในปี พ.ศ. 2554 นี โกมัง อารีอานี ได้รับเชิญเป็นวิทยากรในงาน 
Ubud Writers and Readers Festival
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	 ในปี พ.ศ. 2559 เรื่องสั้นของเธอ เรื่อง Lidah Ketut Rapti  
ได้รับคัดเลือกให้เป็นเรื่องสั้นในหนังสือพิมพ์ Kompas ปี 2558  
ผลงานเรื่องสั้นอ่ืนๆ ตีพิมพ์ในหนังสือพิมพ์ Kompas, Koran  
Tempo, Media Indonesia, Tribun Jabar, Suara Pembaruan, 
Jurnal Nasional, Tabloid Nova, Koran Sindo, Harian Bali 
Post, นิตยสาร Majalah Kartini และนิตยสาร Majalah Gadis

ติดต่อ นี โกมัง อารีอานี ได้ทางอีเมล  
komangariani2013@gmail.com,  

komangariani@yahoo.com  
หรือทวิตเตอร์ @menulisfiksi  

ผู้อ่านสามารถอ่านเรื่องสั้นต่างๆ ของ นี โกมัง อารีอานี  
ได้ที่เว็บไซต์ www.nikomangariani.com
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เกี่ยวกับผู้แปล

	 ศิริพร มณีชูเกตุ ด�ำรงต�ำแหน่งผู้ช่วยศาสตราจารย์ สังกัดกลุ่ม
วิชาภาษาไทยและภาษาตะวันออก คณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัย
แม่โจ้ ได้รับทุนการศึกษา Darmasiswa จากรัฐบาลอินโดนีเซีย  
เมือ่พุทธศักราช 2535 เพ่ือไปเรยีนภาษาอินโดนีเซยี ณ มหาวทิยาลัย
อินโดนีเซีย ประเทศอินโดนีเซีย เป็นเวลา 1 ปี 
	 ศิริพร มณีชูเกตุ มีผลงานด้านภาษาอินโดนีเซีย เริ่มจากการ
เขียนต�ำราภาษาอินโดนีเซีย และสร้างรายวิชาภาษาอินโดนีเซีย 
จ�ำนวน 6 รายวิชา 18 หน่วยกิต ให้แก่คณะมนุษยศาสตร์ 
มหาวิทยาลัยนเรศวร และคณะศิลปศาสตร์ มหาวิทยาลัยแม่โจ้  
รวมท้ังเขียนบทความวิจัยและหนังสือเรื่อง โลกทัศน์ของคน
อินโดนีเซียจากภาษิต และบทความวิจัยเรื่อง ค�ำสันสกฤตในภาษา
อินโดนีเซียกับในภาษาไทย : ความต่างในความเหมือน นอกจากนี้ 
ศิริพร มณีชูเกตุ ยังได้เขียนบทความเชิงวิชาการหลายบทความ  
เช่น บทความภาษาอินโดนีเซยีกับการเข้าสูต่ลาดแรงงาน, บทความ 
Bahasa ASEAN : Bahasa Indonesia ส�ำหรับคนไทย, Laskar 
Pelangi, โหยหาคนดี : ความหมายผ่านบทเพลงอินโดนีเซีย ฯลฯ 
	 ศิริพร มณีชูเกตุ ยังมีผลงานด้านการแปลอีกด้วย เช่น แปล
เว็บไซต์คณะมนุษยศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร ร่วมกับอาจารย์ 
Refa Lina Tiawati แปลบทเพลงอินโดนีเซียเป็นภาษาไทย 
และบทเพลงไทยเป็นภาษาอินโดนีเซีย และแปลเอกสารข้อตกลง
ความร่วมมือทางวิชาการ เป็นต้น






